Fe (22247
DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2013-17-01-NOTARIA 01-P03445

ESCRITURA MODIFICATORIA, ACLARATORIA Y AMPLIATORIA DE
LA ESCRITURA DE CONSTITUCION DE LA COMPANIA
RESPONSABILIDAD LIMITADA DENOMINADA:
“FLOWSERVE ECUADOR CiA. LTDA.”
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ESCRITURA TRES MIL CUATROCIENTOS CUARENTAY CINCO.-

\/(Escri No. 3445).

EnAa ciudad de San Francisco de Quito, Distrito M

etropolitano; hoy
viernes (08) de marzo de dos mil trece; ante mi Doctor Jorge Machado

Cevallos, Notario Primero de este cantén, comparece: Karla Patricia
Villavicencio Toro, a nombre y representacion de la Compaﬁiav
FLOWSERVE INTERNATIONAL B.V, en su calidad de apoderada
especial segun consta de la copia certificada del poder especial
que se agrega como documento habilitante; y Johahna Carolina
Carranza Roman, a nombre y representacion de la Compaiia

FLOWSERVE B. V. en su calidad de apoderada especial segln consta

de la copia certificada del poder especial que se agréga como

documento habilitante. Las comparecientes son de nacionalidad




ecuatoriana, mayores de edad, domiciliadas. y residentes en este
Distrito Metropolitano de Quito, legalmente capaces, a quienes de
conocer doy fe, en virtud de haberme exhibido sus cédulas de
ciudadania, cuyas copias debidamente legalizadas se agregan a esta
escritura publica.- Bien instruidas por mi, el Notario, en el objeto y
resultados de esta escritura que a celebrarla proceden libre vy
voluntariamente de acuerdo a la minuta que me presenta, cuyo tenor es
el siguiente: “SENOR NOTARIO: En el registro de escrituras publicas
a su cargo sirvase incorporar una Modificatdria, Aclaratoria y
Ampliatoria a la escritura de Constitucion de la compaiia de
responsabilidad limitada denominada FLOWSERVE ECUADOR CiA.
LTDA., al tenor de las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA:
COMPARECIENTES.- Comparece al otorgamiento del presente
instrumento la serfiorita Karla Patricia Villavicencio Toro, a nombre y
representacion de la Compaiiia FLOWSERVE INTERNATIONAL B.V.,
en su calidad de apoderada especial; y la sefiorita Johanna Carolina
Carranza Roman, a nombre y representacion de la Compaiia
FLOWSERVE B. V., en su calidad de apoderada especial. Las
comparecientes son mayores de edad, legalmente capaces,
domiciliadas en esta ciudad de AQuito, Distrito Metropolitano.-
CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES.- El dia veintiséis (26) de
diciembre de dos mil doce, se celebré la escritura de Constitucién de la
Compafiia FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA. ante el Dr. David
Maldonado Viteri, Notario Primero Suplente del Cantén Quito.- La
Superintendencia de Compaiias de Quito, mediante Oficio No.
SC.1J.DJC.Q.13.001151, realizd algunas consideraciones adicionales a
la escritura de constitucién antes mencionada, las cuales deben ser

aclaradas y ampliadas.- CLAUSULA TERCERA: MODIFICATORIA,
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CONSTITUCION DE LA COMPANIA FLOWSERVE ECUADOR CiA.

$ % LTDA.- Uno.- En el Articulo Segundo, literal d) se elimina la frase
§§ ; “otorgar financiamientos”. Dos.- En el Articulo Octavo, se rectifica la
Z <
o?’ 5 disposicion en los siguientes términos: “Para que la Junta General se
21, >

encuentre validamente constituida en primera convocatoria, deberan
hallarse presentes los socios que representen mas de la mitad del
cap{tal social. En segunda convocatoria podra reunirse la Junta General

con él nimero de socios presentes, siempre que asi se haya expresado

\ en |4 convocatoria respectiva. Las resoluciones se adoptaran con el
‘Voto favorable de la mayoria de los socios presentes en la reunion. Los
votos en blanco y las abstenciones se sumaran a la mayoria. Para la
instalacion de la Junta se procedera por Secretaria a formar la lista de

. los asistentes, debiendo hacer constar en '|a lista a los socios que

consten como tales en el Libro de Participaciones y Socios. Para la
verificaciéon del quérum de instalacién no se dejara transcurrir mas de
sesenta minutos de la hora fijada en la convocatoria. En lo demas se
estara a lo dispuesto en la Ley”. Tres.- En el Articulo Décimo Cuarto,
literal i) se elimina la palabra “protestar”. Cuatro.- En el Articulo Décimo

Séptimo, literal h), se rectifica ia disposicion en los siguientes términos:

“Pedir la convocatoria de la Junta General, siempre que concurrieren el

o los socios que representen por lo menos el diez por ciento del capital

social”. Cinco.- A fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo

137 de la Ley de Compaiias, se adjunta las certificaciones que

acreditan la existencia legal de las compaiiias socias que suscriben la

presente escritura publica, emitidas por la autoridad competente de su
pais de origen. CLAUSULA CUARTA: Queda facultado el Abogado

Marco Santiago Andrade Haro, para que realice todos los tramites para




el perfeccionamiento legal del presente instrumento, segun las leyes de
la Republica del Ecuador sobre la materia.- Usted Sefior Notario se
servira agregar las demas clausulas de estilo para la perfecta validez y
pleno efecto de esta clase de escrituras.” (Hasta aqui la minutq, que
junto con los documentos anexos y habilitantes queda elevada a
escritura publica, con todo el valor legal; y, que las compareciente
la aceptan en todas y cada una de sus partes, la misma que
esta firmada por el Abogado Marco Santiago Andrade Haro,
afiliado al Colegio de Abogados de Pichincha, bajo el nimero
once mil cuatrocientos nueve). Para la celebracion de la presente
escritura se observaron los preceptos y requisitos previstos en la Ley
Notarial; y, leida que les fue a las comparecientes por mi, el
Notario, se ratifican y firman conmigo en unidad de acto, quedando
incorporada en el protocolo de esta notaria, de todo cuanto doy fe.

Tomé nota al mapgen de la escritura otorgada el veintiséis de diciembre

" de dos mil doce. L

C.C. 130886526-8

C.C. 171197752-8




. a)

PONLR ESPRCIAT,
Yo, John M. Nancs, por los devechos gee ropresemo en mi
calidad de Director v Representanie 1 de  1Tawserve
international B.V., en adciantc LA MA?D ‘x“AJ\l na sociedad

organizada y existente bajo Ies leyes de Holanda, con domicilio
Parallelweg 6, 4878 AH Etlen-Leur, Holanda, por ¢! presente
instrumento, en cumplimiento del c¢bjeto  social de mi
representada, confiero PODER ESPLECIAL a favor de: Javier
Eduardo Salazar Cepeda con cédula de identidad  No.
1707042832, Karla Patricia Villavicencio Toro con cédula de
identidad No. 1308865268. Marco Santiago Andrade Haro con
cédula de identidad No. 1712411444, Johanna Carclina Carranza
Roman con cédula de identidad No. 1711977528 domiciliados en
la ciudad de Quito, Ecuador, para que actuando a n(m‘ue de la
mandante, individual o de manera conjunta:

1. Constituyan en el Ecuador una compafifa limitada ia cual sc !

denominara FLOWSERVE ECUADOR CfA. LTDA.; para
tal efecto podran realizar y/o suscribir los siguientes actos y
documentos:

Entregar en nombre de la mandante, el total del aporte al
cual se comprometid, con el fin de aperturar Ja Cuenta
de Integracién de Capital de la compaiiia en proceso de
constitucion, en el banco ecuatoriano de su eleccion, y
suscribir los documentos necesarios para este efecto;

b) Comparecer en nombre de la mandante, ante e} Notario
Publico de su eleccion en la Republica del Ecuador, para
elevar a escritura publica los estatuios sociales,
previamente aprobados por la mandante, y suscribir ld
escritura publica de constitucion de Ja compafiia
FLOWSERVE ECUADOR CIA. L1 DA

c¢) Comparecer y suscribir en nombre de la mandante, todo
tipo de escritos, privados o publicos, quc estimen
necesaric 0  conveniente  presemar unte la
Superintendencia de Compafiss, Scrvicio doe Rentas
Internas, Banco Central del Teuador, Municinalidades |
Registro Mercantil o ante cualauier dependencia
gubernamental, con ¢l fin de constiiuis fa soeizdad
FLOWSERVE LUUADOR Cla. LT,

+ d) Recibir en pombre de la mandante. {os respectivos
| certificados ’1Cv2iv“ulla\l(‘l‘lt"\' que semn et por da

‘,- ‘\“Qmpamu en “Tver Sol mandanie,

?\fn SCNCTan Wacy Tade cuanie ser ey avie o ) de
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FPOWER OF ATTORREY

iothe annduicigned dohin WL Nanos by the rights that i
reprosent as begal Representative of Flowserve International
RV hercirafter TIE GRANTER, a society organized
unden itie faws of The Netherlands dowiciled at Parallelweg
6, 4878 Al} Luen-Leur, The Netherlands, do hereby grant
POWER OF ATTVORNEY to Jevier Eduardo Salazar Cepeda
with 1dentification No. 1707042832, Karla Patricia
Villuvicencio Toro with identification No. 1308865268,
Marco Santiago Andrade Haro with identification No.
1712411444, Johanna Curelina Carranza Roméan with
idenaications Ne. 1711977528 residing in the city of Quito,
Fcuador to act, individual or jointly, on behali of the granter
for the following

1. To incorporate in Ecuador a limited liability company
denominated as FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDA., and for that purpose they may:

To pay, on behalf of the granter, its contribution in
order to get the Integration Bank Account in an
Ecuadorian Bank of their choice and sign the
necessary documents for this purpose .

Appear before the Notary Public of their choice
within the Republic of Ecuador, to subscribe the
incorporation public deeds with the corporate bylaws
of the company FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDAL, previously approved by the granter.

b)

Sign and submit any petition ¢ document they may
deem necessary 1o file before the Superintendency of
Comparies, Internal Revenue Service, Central Bank
of Feoedor, municipalities, commercial register or
with 2ny sovernmentai agency in crder to incorporate
company  FLOWSERVE CUADOR  CIA.

R

e
A

!

e the respcciiw contribetions certificates thet
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2. Sistiteyan o Jdeleguen el presenie foder en tavor de oiras
persamias v revecar tales sustituciones o aclegaciones.

En tedos los zeuntos ariba mencicnades ewre mandato e

suticiente. Lo teandatarios podrdn cjecatar caalquier utio acto

que requicra Jde cliusula especial: para cvalquiera o todas las

disposiciunes que s¢ mencionan en este instrumento.

Por cste instrumento, el otorgante expresamente ratifica y
aprueba, en to-ias sus partes, todo acto, Jocumento, escrito o
contrato suscrifo por el mandatario, a su nombre y en su
representacion, previo al otorgamicnto del presente poder.

Se deja expresa constancia que las facoltades enumeradas en este
mandato son meramente ejemplificativas y no linitativas de otras
facuitades implicitas, por cuyo motivo, ¢l mandatario esta
autorizado a ejercer, sin restriccion alguna, todos los derechos de
acuerdo con la ley vigente y/o con la legislacién que sc
promulgue en el futuro, se relacionen y/o emerjan y/o sean
consecuencia del objeto del presentie Poder y en razon de lo aqui
expresado.

Dado vy firmado en Irving, Texas USA, a los 21 dias de
Noviembre de 2012

2. To subsutute or delegate this Power of Attorney m
favor of others ant (o revoke such substitutions or ™
delegations.

This niandate 15 plonty encugh 1tor all the matiers referenced
above. Mandatory may execute any other act that requires a
zpecial clause; for any and/or all the provisions mentioned in
this insfrument.

By this document, the grantor expressly ratifies and approves
any act, docwnent or contract subscribed by the mandatory,
on his behalf, pricr to the signing of this power of attorney.

It is expressly stated that attributions listed. under this Power
of Attorney, are merely exemplifying and not limitative of
other implicit attributions. therefore, the attorneys are
authorized to exercise without any restriction whatsoever, all
the rights granted by the law in force and/or with the
legislation to be enacted in the future, related and/or resulting
and/or being consequence of the object of this Powdr apd
regarding all hereby stated. Tt .

Granted and <igned at Irving, Texas USA, on this i‘cleiy of
November 21, 2012 P

.-

-

Firma/Signature

NOTA: Pura su plena validez, este poder deberd ser otorgado ante Notario Publico y legalizado mediante Apostilla o ante

Consulado Leuatoriano, si ha sido otorgado fucra del pais.

NOTE: This power of attorney must be cerfified by a notary puk!': and’ Jecalized by Apostillc or before an Ecuadorian Consulatc.

if granted outside of Ecuador.
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TeTE GF TEXAS

TOONTY OF Dallas

NI

Before me, Titfiney Rogers, on this day personally appeared John Nanos, known to me to be the person ~
whaee name is subscribed to the foregoing instrument and acknowledged o me that he executed the

s .
ot

the purposes and consideration therein expressed.

Saine

Given under my hand and seal of office this 21st day of November, 2012.

oo T . ’A/': ’ { . Yiz}
: i V' \.‘\\_/ V( / “v ,/‘\
S TRFNEYROGERS |} L .
MY COMEMSSION EXPIRES NOTA RYKP}J B\‘i(‘:;/g) G NATU@

Harch 8, 2018




The State of Texas

Secvetury of Sate

Requested for use in NETHERLANDS
Mot for nye v ithin the United Stutfes of Amerten

This Apestitle culy certifies the cignature, the capacity of the signer and @l

eab g efamrry

bears. [t does not certify the content of the document for which it was iscved.

APOSTILLE

(Convention de La Haye du S

Octobre 1961)

1. Country

This public document
2. has been signed by

3. acting in the capacity of

5. at Austin, Texas

7. by the Secretary of State of Texas
;

8. Certificate No; N-881902

v/

United States of America

TIFFINEY ROGERS

Notary Public, State of Texac

4. and bears the seal/stamp of TIFFINEY ROGERS, o
Notary Public, State of Texas, .

Commission Expires: 83-08-15 - ..

CERTIFIED : ..

6. on November 27, 2012

10, Signature:

-, Lo
( /"‘éﬁ(“ )P &R:M) "7" -
S "37\ s-a:,‘z?.;??'“ ) .
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COUTER ISFECIAL

ot par o derechos que represento en mj
N I fde Viowserve BV, en

GGl

Spytes
LANFES RV

tetanie PE, una sociedad organizada y existente
hajo las leves ae Solmda, con domicilio Parallelweg 6, 4878

All Eiten-Leur, Holanda, por el presente instrumento, eu
coaplimiento act objeto social de i representada, confiero
PCIER ESPECHAY, a favor de: Javier Eduardo Salazar Cepeda
con cedula de identidad No. 1707042832, Karla Patricia
Villavicencin Toro con cédula de identidad No. 1308865268,
Marco Samiago Andrade Haro con cédula de identidad No.
17124711444, fohaima Caroliva Carvunza Roman con cédula de
identidad No. 1711477528 domiciliados en la ciudad de Quito,
Feuador, para que scruando a nombre de Ja mandante, individual
o de manera conjunta:

1. Constituyan en ¢t Ecuador una compaiiia limitada la cual se
denominara FLOWSERVE ECUADOR CiA. LTDA.; para
tal efecto podran realizar y/o suscribir los siguientes actos y
documentos:

a) Entregar en nombre de la mandante, el total del aporte al
cual se comprometio, con el fin de aperturar la Cuenta
de Integracién de Capital de la compafiia en proceso de
constitucién, en el banco ecuatoriano de su eleccion, y
suscribir Jos documentos necesarios para este efecto;
Comparecer en nombre de la mandante, ante el Notario
Publico de su ejeccion en Ja Republica del Ecuador, para
elevar a escritura publica los estatutos sociales,
previaimente aprobados por la mandante, y suscribir la
escritura  pablica de constituciéon de la compafifa
FLOWSFRVE ECUADOR CiA. LTDA
¢y Comparecer y suseribir en nombre de la mandante, todo
tipo de esoritos, privados o puoblicos. que estimen
necesaric 0 convenients  presentar  ante la
Superinendeucia de Compafifas, Servicio de Rentas
Mernds, Sanco Central del Ecuador. Municipalidades |
Mercamil o ante cualguier  dependencia
con ozl i de constnulr la sociedad
VLT FCHADOR CIALETDAL

b)

Yt e,

er onoisbre de laomandante. los respeciihos
SN APOIZCICUeS uue sedn emitidos por la
Gt evOrde e mandatee,

' i osea vecesario a fin de

o la

i companin
WAL A L o la cual se

POWER OF ATTORNEY

. the undersigned John M. Nanos by the rights that |
represent as  Legal Representative of Flowserve B.V.
hercinaiter THE GRANTER, a society organized under ihe
laws of The Netherlands domiciled at Parallelweg 6, 4878
AH Eten-Leur, The Netherlands, do hereby grani POWER
OF ATTORNEY io Javier lzduardo Salazar Cepeda with
identification No. 1707042832, Karla Patricia Villavicencio
Toro with identification No. 1308865268, Marco Santiago
Andrade Haro with identification No. 1712411444, Johanna
Carolina  Carranza Roman with identification No.
1711977528 residing in the city of Quito, Ecuador to aci,
individual or jointly, on bechalf of the granter for the
following;:

1. To incorporate in Ecuador a limited liability company
denominated as FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDA., and for that purpose they may:

a) To pay, on behalf of the granter, its contribution in
order to get the Integration Bank Account in an
Ecuadorian Bank of their choice and sign the
necessary documents for this purpose .

b) Appear before the Notary Public of their choice

within the Republic of Ecuador, to subscribe the

incorporation public deeds with the corporate bylaws
of the company FLOWSERVE ECUADOR CIA.

LTDA., previously approved by the eranter.

c) Sign and submit any petition or document they muy
deem necessary to file before the Superiniendency of
Companies, Intemal Revenue Service, Central Bank
of Ecuador, municipalities, commercial register or
with any governmental agency in order to incorposate

the  company FLOWSERVE ECUADOPR .
TTDA.

dy  Freeive the respective contributions certificares tha
wie 1ssusd by the Compny in faver of the Grantor,

vj dnogenerel, 10 Jo cveryttivg that is necessarv i

e
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2. Sustiiuyan o deleguen el presenic Poder on Taver ve wtina
persenas v revocar tales sustitncicnes o delepacior s, 200 Yo cunetiinte or aeletale i Power of Atoney in

favor of © b and oo vevoke rein aobdtincttons or T
Yn todos los asuntos amriba mencicnado. coste mendis oo ! deiegation,
suficiente. Los mandatarios podrdr e uior cualgoivr otr
que rcquiera de clausula especiai; pura cuulauiera o odns o P mandowe B planty encael for all the maiters reteienced
disposiciones que s& mencionan on este inswnmentn atave. Mandatory may evcute any other act that requires a
special clause; for any and'or all the provisions menioned in
Por este instrumento, el otorgante .xpresamente rvaiifics this instrument.
aprueba, en todas sus partes, todo acto, documenio, escrilo o
contrato suscrito por el mandatario, & su nombie ¥y en su
representacion, previo al otorgamiento del presente poder.

L this dqocument, the grantor expressly ratifies and approves
any act, document or coniract subscribed by the mundatory,
on his behalf, pricr to the  <igning of this power of attorney.

Se deja expresa constancia que las facultades enumeciadas en eat2
mandato son meramente ejemplificativas y no limitativas de etyas | It is expressly stated ihat ataibutions listed under this Power
facultades implicitas, por cuyo motivo, el mandatario esti  of Attorney, are merely exanplifying and not limitative of
autorizado a ejercer, sin restriccién alguna. todos Jos dereches de | other implicit  attributions, therefore, the aftorneys are
acuerdo con la ley vigente y/o con la legislacidon aue se | avthorized to exercise without any restriction whatsoever, all
promulgue en el futuro, se relacionen y/o cmerjan y/o sean ! the righis granted by the law in torce aad/or with the
consecuencia del objeto del presente Poder v en razdén de lo aqui | legisiation to be enacted in the future. related and/or resulting
expresado. or being consequence of the object of this Powdr apd

EHE
regarding all hereby vated. Tt

Dado y firmado en Irving, Texas USA, a Jos 21 dias do Granted and sicted 2i Irving, Texas USA, on this day. of
Noviembre de 2012 November 21, 2012 S

Fimma/Signature

NOTA: Para su plena validez, estc poder deberd ser ot gade ame Newric Publice y lpehrado mediante Aposilla o ame
Consulado kEcuatoriano, si ha side otoreado fuera del puie

NOTE: This power of attorney must be corift d by v notary pub il s egalized By Speostitie w - fore an enedonion Consulate,
if granted outs? ic of Ecuador.




STATE OF TEXAS

COUNTY OF Dallas

Before me, Tiffiney Rogers, on this day personally appeared john Nanos, known to me to be the person
whose name is subscribed to the foregoing instrument and acknowledged to me that he executed the

: for the purposes and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 21st day of November, 2012.

Z23 X

N )
TIFFINEY ROGERS \° ) r 3‘\/
MY COMMISSION EXPIRES " ¢
March 8, 2015 RN fmet R
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The Stute of Texas

%Lu Luu,b ﬂ{ Siiﬂ[

Foguedted for use in NETHFRLANIS

N o use within the Unifed States of America

This Apostilie only certifics rlie vignature, the cupacity of the signer and the seal or stamp it
bears. 11 does not certify the cantent of the document for which it was issued.

-

APOSTILLE

(C'onvention de L.a Haye du § Octobre 1961)
1. Country United States of America

This public document

2. has been signed hy TIFFINEY ROGERS
3. acting in the capacity of Notary Pu blic, State of Texas
4. and bears the seal/stamp of TIFFINEY ROGERS,

Notary Public, State of Texas,
- Commission Expires: 03-08-15
CERTIFIED
3. at Austin, Texas 6. on November 27, 2612
7. by the Secretary of State of Texas

8. Certificate No. N-8K1901

Y. Seal 10, Signature:

na

-
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CPile pumber: 20052878 Page 00001

Taglish translation of an extract from the trade the Chambers of
Cemmerce. This reglstraticon is administrated by of CommeLc for
7uidwest-Nederland

=gzl person:

Legal form :Besloten Vennootschap (Private Limited ........

£ e » k8 0 s a4 4 s o wo® s e a0

Liability Company) ...........
Ham :Flowserve B.V. ..t cuimunnn

%#atutory seat B3 5 3 at =Y £ OO
Tnoorporation deed $29-04-1987 L. e e e e e e e
L?eﬂ of latest amendment of

articles t12-09-2007 it e e e e e e e et e e
Tssued capital :EUR 471.932,00 ......... e e e e e e e e .

faid up capital :EUR 471.932,00 ... ... e

“erger/division :See Dutch extract ....... o h et e e e e e e e e

Jmdertaking: .

“*adename (s) TPl OWS BV it ittt it e et e e e e e e
. ~ BW/IP International .............. e e

¢ BW/IP International Pump Division .............

BW/IP International Seal Division ...
. Flowserve Pump Division ..... e .
IDP PUINPS vt i v v vt oo e o onmennan

3 Worthington PUmDS <. v v v venn.. ...

- % P Jeumont-Schneider Pumps .......... Ce
& / Pleuger PUNMDS - v v v e oo e e eeeen

-\ / Flowserve Pump Division - Engineered Services .

// Integrated Solutions .................

D I T

”

shment number

000017487390 .ot e e e e e e e e
:Parallelweg 6, 48782AH Etten-le&euy ..... e

L ephone number (s) :07€5028200 ... ... .. e e ... e

number 0765028487 ... ... . e S

cwww.flowserve . com L. oL, C e e .- -
201-01-1971 e e
29-04-2.287 . e e e e e e
fee Dutch exXtract ..o oo L e
1220 ... e e .
rwanes, Johir MIohnasl . ..

o o T RN
radge uvlitus D0 I UwWh .
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ile number:

e g T

pate and place of birth
pate of sentry into office
Title

PoOweXx

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Name

Date and place of birth
Date of entry into office
Title

Powers

Page 00002

:27—O3~1947, Ind{;na, United States of America .
:01-08-1999 ... ..., e e e e e e
:Directeur ............ e e e i e e e
:Solely/independently authorised ...............
cPruim, Cormnelis Hendrik ... it et e eeennn

:30-08-1972,
:01-10-2005
:Financieel Directeur

Rotterdam .

:Solely/independently authorised

:Slabbekoorn,
:30-04-1969,
:01-12-2007
Flnarc1ec1 Dlrecteur

Authorized signatory(signatories):

Name
Date and place of birth
Date ofbenury into 3Zf1ce
Title |

Powers g ) /

AN

Name ‘ ///

Date and placs of birth
Date of entry into office
Title

Powrrg

:Dunk, Lidwina Petronella Maria
:11-12-1963,
:23-03-2010
:Legal Dept.
:See Dutch extract

:van den Bogaard, Robert Joan Maria
:23-01-1972,
:01-11-2010
:HR Manager Benelux ....
:See Dutch extract ..

Kapelle

. o o
« s o @

.................

..........

Breda

Velsen ..

.....

.........

.........

Johannes Jan JacCQUES ... veuweennnn

.....

........

5 ®

..... e e o e s e
...............
... LI R A A Y
e« s e % 6 o s s e e e as o
............ . .

There may be incumbents wi
who are then mentioned on

Esteliigtiient (s):
rstal Tisliment ﬂumha“
Tral- ian (&)

A e e

AV AR B G P

i th power
the =xt

rs

ras

ex~liusively limited

>t of the ectenlishment (s)
[l Iy 4

a6 G e i i 4 e e e e e e e e aaa
e Fl;w Lolutioxs Livision-
Ve sediing Divislon
Ve

irte

Tn
S

T o doilows.

to establishments,

concerned.
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. le number: 200Z42£70 Paga 0CCC2

OperaLAu Ce N

address :Boxrchwerf 40, O%t“ Pocs encdaal ... e e a
mstablishment number 000017487366 it e e e e e e e

Tradename(s) :Flowgerve Flow Solut:ons Group
Flowgerve Pump Divieion .ottt ittt i e eeean
Flowserve Rotating Equipment Division
Pl OWE BV i it it ittt et it oe et
BW/IP International ........ciiineereenanennnn
BW/IP International Pump Division .............
Paralielweg 6 (FPD), 4878AH Etten-Leur
000017487331 .. it i iiiennn .
Flowserve Flow Solutions Group .......
Flowserve Pump Division ..............
Flowserve Rotating Equipment Division
Flowserve ..... e e et e et et et e e

. BW/IP Internationmal ....... .. ..o,
. BW/IP Internatiocnal Pump Division .............
Flowserve Pump Division - Engineered Services

address
Lstablishment number
Tradename (s)

er ar se

addyess :Lansinkesweg 30 (FSG), 7553AE Hengelo Ov ......
Eetablishment number 1000017487315 L i i e e
Tradename (s) /' " :Flowserve Servicerepair Division ..............
- / L o= T
/! BW/IP Internztional .. ...ttt tenenneen.

7 Flowserve Pump Division - Engineered Services .

\ddress K4 Paralleiweg 6 (FSD), 4878AH Etten-Leur ........

00C01L7487285 ....... e e e e e i
Flowserve Flow Sclutions Group ..........
BW/IP International ... ..ttt it st et
. Flowserve Pump Divigion - Engineered Services
Address :Lansinksswes 30 FSG, 7553AE Hengelo Ov
gowqb‘1th nt number 0
Tradename (5) :

A
Es ablﬂshmenL numoer
Tr aename@s

14 es s

° & o s o o

Center ........ ..
tten-Leur ...... ..




3azien veor legalivaiia « an Go hendieNa v %\
van mr C.J. G M, ven ger Welde L
President van ae kecntbanx te B-=da .

's-Gravenhage § QB AARTY,
De Mimister vart V&I e'ﬂfﬁbﬁ.&ug&é}
namens de Minister,

kcofd van de directie He indsvoerng ern Cndersteuns

Bestuurdepariement. - D L

voor dere, g&‘;“% - .

T e Rk

e number: 20052878 Page 00002

- o FlOWSEIVE - vvurvnnrnn. T
BW/IP International .................. N
BW/I1IP International Pump Divisicn . ...........
Address :Parallelweg 6 (FSG), 4872AH Etten-Levr .......

Establishment number
Tradename (S)

000025586637 ...... .
:Flowserve QRC Terneuzen

¢ ¢ 4 @ & % e & w ow ook B

Address :Herbert H. Dowweg 5 Hnr. 264-265, 454:2x% Hoek .
Tgsued by the chamber of commerce T
. : »
p i .-t
) L A AL .
. / .-
is
] : = .
, 22-01-2013
Extract has been produced at 1Ll.u:ns
rfor extract
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-
. cermermert 20052276 Blaag 00002

a :

nandeisregister van da Kamers van Kcoophandel
1 onder het beheer van de Kamer van Koophandel voor

:Besloten vennootschap ....... e e et e e e
tFlowserve B.V. ittt i iianeann
tBreda ... e i e e e .
e B O N I 0
:12-09-2007 .. e .o
tBUR 470.932,00 i it it et e e e e e e e et e
tBUR 4701 .932,00 ..ttt ittt et e e e et e e
:8plitsingsvoorstel: Op 14-11-2012 voorstel tot
afsplitsing gedeponeerd. ..... e et e e e
. Splitsende rechtspersoon: .........o.o....
Flowserve B.V., 20052878 .......c......

@ s ¢ 4 4 0 e s o0 e s s e

e % o s s =

L

- Verkrijgende rechtsSperSO0m: ..ttt ennnennn.
. ] nieuw op te richten Besloten Vennootschap: ....

. Flowserve Germany Holdings B.V.

néarneming:
-zmdel sna (a)m{en)

‘e

7Y
BW/IP International ...............
. i A BW/IP International Pump Division
\ / BW/I? International Seal Division ..
N J Flowserve Pump Division
v . IDP PUIMPS ittt et et s temesenneens

; ) CPUNIDS oehie e e
" e Worthington PUumps ....c..vevvnnnnn.. e e e
el Jeumont-Schneider PUMDS v v v mamoneeeonn. e

Pievger Pumps ...... e e e e e e e e e e e e

Flowserve Pump Divisicon - Engineered Services
Integrated Solutions ..............
QOOOLT487250 ... ...

JiogyTummer

Tmer (85 (07e50282C00




jernummer: 20052878 Blad C{ogzx
Lie

/ e - e T et ooyt T T T e T T T T T T
o niet gesgiandac Jrcceerds mechanlschae ... .. e
’ centrifigsalponosr en sanverwante sUstcmen en .
produkoen voor i e petrochemische ... ..

indust; kyrad

rfent-dies en aanvervante ...
e en aanpassing Vel .. .. ..

L I I I R L I T Y ¢« 4 8 e e

Werkzame personen 21220 e e e e e e e

Bestuurder (s) :

Naam :Nanos, Jdohn Michael o o0 i e
Geboortedatum en -plaats 127-03-1647, Indiaua, Ver. Staten van 2Amerika ..
Infunctietreding :01-08-1898 L. e et e e
Titel SN ok X o -
"Bevoegdheid :2lleen/zelfstandig bevoedd ..ottt i

Pruim, Ceornelis H«ndrik . ...,
30-08-1%72, Rotterdam ......... e e e e e e e
01 -20-2005 4.ttt it e et e et e e e
Financieel DireCtieuUl v . v ittt eeeoenna.
Alleen/zelfstandig bevoedd . v o o e s e eeneear

Naam

Geboortedatum en -plaats
Infunctietreding

Titel

Bevoegdheid

s #e 2s se 2

Naam
Geboortedatum en -plaats

Slabbekcorn, Johannes Jan JacguUEs . ..ve..o... M
30-04-126%, Kavelle ... ... ... e

Titel
Bevoegdheid

Financieel DireCieuUr v . vt it ittt e et eee e

Infunctietreding SRR 0 0
t2tleen /zelfstandiag be vuc;d e e e e e et e e

Inruqc 1etifdvnq,’ .
Titel N ' J S e e e e e
Bevoerxdheid 1T L LRGevET. An ST kEndl L SrecLever. L,
Naan VAR Sels DIuasrc, U Ert Joan Martae oL e
Gepcortedatum en -y lzais IR L TL, Nelisen ) e e e
Infunctietreding i i e e e e
Titer . N -~ N
revoesdneid T N .

T D UTEYEQIACIT R S VG el RO L L




Lgiernummer: 20052878 Rlad 00003

personeelsmanagement zoals verzekeringen,
‘overleg-organen en instanties." (... ...,

Ty kunnen functionarissen ziin die een uitsluitend tot vestigingen beperkte
cevoegdheid hebben; deze worden alsdan vermeld op het uittreksel van de
metreffende vestiging(en).

Vestiging (en) :

Vestigingsnummer :000017487374 ..

I R R T I T O A L

randelgna(a)m(an) _ :Flowserve Flow Solutions Division-Seal Group ..
Flowserve Fluid Sealing Division ..............

FlOWS BV it ettt i eeteeseesaeoasoeenneas

BW/IP International ............ ..

BW/IP International Seal Division

A Flowserve Engineered Products Division - Seal

s (0] oY% =15 wis ¥} 1.~
Borchwerf 20, 4704RG Roosendaal ........
D000 L7487 366 & i v it etnteeaseoeeseasoneaerennnns
Flowserve Flow Solutions Group ........e.co...
Flowserve Pump Division ...............
Flowserve Rotating Eguipment Division .......
‘. FlOWS Ve it it it ittt v e saeaeeonoenenn
BW/IP Internationmal .........c.cecu....

BW/IP International Pump Division ...........

a3 :Parallelweg 6 (FPD), 4878AH Etten-Leur ........
Vestigingsnummer 000017487331 ..ttt e e e e e e e e e e
{ande*sna(a)m(en) :Flowserve Flow Solutions GrouP v eveenerannnn.
/ Flowserve Pump Division ...........ccon.... e

: Flowserve Rotating Equipment Division .........

FLOWSEYVE ... nnn e e et et

BW/I? International ..... e e e e e ...

BW/IP International Pump Divisicn .... e e

FTQWPCW*E Pump Division - Engineered Services .
ansinkecweg 30 (FSG), 7553AE Hengelo Ov ......

Langi

:Q0C0I7e87315 ... .. e e e e e e e e e e e e e
:Flowserve Servicerepair Division ... .. .. e
FIOWSCYVAe i iee i i o e e e e e e e
BW/TP InTernalfional (. u e e e e i
Flowserve Pump Division - Engineered Services
:Parclieiznq 6 (FSD), 4278AH Etten-lLeur . .
FOCGOLT AT e e e e e e e e e -
TETow Solutirns Groun ...
BW, I omal ... oo, c .




igrnmumer .

1dir€s
vestigingsnummer
Handelsna {a)m{an)
Adres

Vestigingsnummer
Handelsna(a)m(en)
Adres

Vestigingsnummer
Handelsna (a)m{en

Adres
Vestigingsnummer
Hand=!sna(a)m(en)
Adres

20052878

flowserve Pump Civisicn - Engineered Services

:Lansinkesweg 30 FSG,
000017487277

:Flowserve Flow Control Division

Flowserve ....
valtek Nederland ...
:Ambachtsstraat 15,
:000023526351

v ¢ o v o e

:Flowserve Parts Manufacturing Center .

:Parallelweg 6
: 000024792691
:Flowgerve

(FRED,

« o s e« o 0 v

P L T S

7553AE Hengelo Ov

¢ e B s et e 1 o

D L

< e & s o & & 0 8 6 9 ° e 5 C 8 e s vt b owoe 8 o

" 6 ® a e 8 & % 5 s e e a0 0 ae . @

3176PR Poortugaal ..

I R . I N T A Y

4878AH Etten-Leur

D L T T )

Flowserve
Flowserve
Flowserve
Flowserve

Integrated Solutions
Flow Solutions Group
Pump Division .......
Rotating Equipment

4 8 4 4 = 4 6 2 s e s s e e s s e s o e

EW/IP International

BW/IP International Pump Division

:Parallelweg 6 (FSG),
:000025586637

e e o o o s

® e 6 s v 8 s e L e e 8 e e e s o oue

4878AH Etten-Leur

® 4 s 6 o 8 s s s 4 o s e 8 s e s e

:Flowserve QRC Terneuzen
:Herbert H. Dowweg 5 Hnr.

.

.

..

LI A T I I N Y

264-265, 4542NM Hoek

-

EL Y

.
*
-

Alleen geldig indien door de kamer voorzien van een ondertekerning.

A ’

Voo vittreksel
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OFICINA CONSULAR DEL CUAD OQ. QQ QQ%;\YA

Repubhca det Ecuador

LEGALIZACION DE FIRMA N° 1 / 2013

Quien suscribe, JOSE LUIS JACOME GUERRERO, ENCARGADQ DE LAS FUKCIONES (‘C&E\, FfR.ARES/DEL
ECUADCR en la ciudad de LA HAYA, HOLANDA, certifica que la firma de MW, €. VAN T VEER, . éue
aparece en este documento original , es la misma que consta en ios registros de este Consulado, por o
tanto certifico que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fe pubiica en ef Scuador.

LA HAYA , 21 de epero de 2013,

7
vy
tenbiag)o i
JOSE TAUTS IAGOME GUERKERG
ENCARGADO DE LASFUNCIONES CONSULARES DEL ECUADOR

‘Arancel Consular: 11T 15.8
Valor: $50,00

NOVARIA FRIMERA DE \JU‘TL
~ EN APLICACION A LA LEY DE MLDER
\\ ; YALALEY NOTARIAL
/ DOY FE que ia fetocopia que ANTECEDE o
i conforme (,')(n su original que m‘_ h 10 neue y




Pty

Felands trad Holandés que se traduce a:
iclanaes que se traquce a: .
SELLO CAMARA DE SELLO TRIBUNAL DE
COMERCIO ZEELAND-WEST-BRABANT
Numero de Expediente: 20052878 Pagina 00001

Traduccion al inglés de un extracto del Registro Mercanti) de las Camaras de Comercio. Este registro es
administrado por la Cdmara de Cormercio para Zuidwest-Paises Bajos.

Persona Juridica:

Forma Legal : Besloten Vennootschap (Compaiiia Privada de Responsabilidad
LIMIEAOA) 0t certreetrrnee ettt sttt s sba b er b et sa et en st e aabs b s e sabsais
Nombre TFIOWSEIVE B. Vet ettt en e s s n

Domicilio Estatutario
Escritura de Constitucion
Escritura de la dltima
reforma de estatutos
Capital Suscrito
Capital Pagado TEURA71.932,00 .0ttt et ens et esnnes
Fusién/escisién : Holandés que se traduce a: "Propuesta de escision: 14-11-2012

Propuesta presentada para la separacion.

Dividir entidad de interés:

Flowserve BV, 20052878

La adquisicion de una entidad juridica:

Recientemente establecida compafiia de responsabilidad limitada:

Flowserve Germany Holdir s B.V

Empresa:
Nombre (s} Comercial {es) : Flowserve....

BW/IP International.......ccveeveorireerivnennes

BW/IP international Pump DiviSioN....c.cvviveeeceeerninevienecee e
BW/IP International Seal DIVISION.......coviveieeir ettt
Flowserve PUMP DIVISTON ...t e cesaessieeressessesesnesseesee e
IDP PUMTIDS. ettt ettt e rat s st s aaes e es e s evaesaanans
WOrthington PUMPS....cocvieciiiiiie e s sasvese s st senase e senes
Jeumont-Schneider Pumps.....ccooe...
Pleuger Pumps
Flowserve Pump Division-Fryincered Services !megratﬂd

N‘u’rﬁero (o Fa : ulss(,l u48/ ......................................................................................

Nombre de Jomimio T

Fecha de extableciimiento :’\ 18/]

La persoriq uridics dirige ia

empresa desor DU IOET i e e s
Descripcion del negocio Corcicraes sue s traduce @ TELrcaal

10N, ventas y prectacion de
izados relaciorsdas con bombas
cenwetoaras yodstemas mecamcos y productes rele: icnados nara la

Seiv LS, @N0UE N sedr estend



Empieados
Director {csi:
Nombre
22—-01- 2313
Numero da vxp

2 2005

0000032

industria
[EataiftA

petrolera v la industiic petroguimica, la ener

. . . . /"\
-As redacienadas. Reparacion y ajuste de las bombas. ¢
i

O IMECREE e e e e e
»O'):’)? continua.
] {:u)OO")

*Narvos,
Pagpir:
2878

of

o

Fecha y lugar de nzc
Fecha de inicio de §
Cargo

Potestades

“imiento
anciones

Nombre

Fecha v lugar de nacimiento
Fecha de inicic en funcicnes

Cargo

Potestades

1 27-03-1947, Indiana, Estados Unidos de Norte América
T 0 O it e et e te ettt e ettt aen
CDivector. . R
: M,Lonmoo para actuar mdepend;entemente/mdlvyﬁualmente

T Pruim, Cornelis HendriKe e
1 30-08-1872, Rotterdam
:01-10-2005
: Director Financiero
: Autorizado para actuar independientemente/individualmente.......

Signataric (s} avtorizado (s}:

Nombre

Fechay lugar de nacimiento
Fecha de inicio en funciones
Cargo

Potestades

Nombre

Fecha y lugar de nacimiento
Fecha de inicic en fun(lmec
Cargo ‘/

‘i Potestades

I

T

ik

i,,’,/’\

e

Y

‘\ e e e et i e - m cmmemtm e e eae
r/‘

Puede naver i e

LT ’\”Hi
/ g) "’Df‘ o
3

‘( !l"\l\)( ,

SO Tre

e o
A TITAASEY

con "‘»’)i(:ft{—"

: Dunk, Lidwina Petronella Maria
:11-12-1963, Breda
cDepartamento Legal .t

: Holandés que se traduce a: “Representacion frente al Registro

:van den Bogaard, Robert Joan Maria
123-0%-1 972, Velsen
:01-11-2G1C
cHR Gerernite benelux

cHolandés oue se traduce a:

“Suoriza
v oo enics elacionados con el t
fce sepuros,  les

cidn para celebrar contratos
rabajo v los asuntos de personal,
consuitas  irente  a Grganos

il los

[SETEAS

s establecimientos, guis
esnaciivos.

USIVEMIENTE & (if

on estaplecimientos v

PR Tl
U CRLERG

nes

e EYVEE T e

GOV T7aET T4 L .
e < NN v e T3P e
i Frovw Sotutions rvien Son Croup
Yl Sealine Doy




22--01-2013

Nimerc de expediente: 20052878

: Flowserve...

:BW/Ip internatmnal e

: BW/IP international Sedl Divisiott.. .
: Flowserve Engineered Products Drvrs:on -

Seal Cperaticns. ...

Pagina 00003 continua.

Pagina 00003

Direccién
Numero de Establecimiento
Nembre (s) comercial (es)

Direccién
Numero de Establecimiento
Nombre (s} comercial (es)

Direccion
NUmero de establecimiento
Nombre (s} Comercial {es)

Direccion
Nidrmero de Lstablecimiento
Nombre {s) comerciql’(es)

/
/
/

" Direccién

Hommero de e<lablecimiento

' Nurm?' . dr~ -staplecirnento

.\Jurm, ¢ \c) Cornercial (es)
’)H“L\ l‘)ﬂ
Nomero de Baablecimiento

: Borchwerf 20, 4704RG Roosendaal
:000017487366... .
: Flowserve Flow Solutlons Group

: Lansinkesweg 30 (FSG), 7553AE Hengelo Ov
: 000017487315... . eeeeeans

: Flowserve Servucerepaw Dnvmon

: Flowserve...

Flowserve Pump Division...
Flowserve Rotating Equlpment DIVISIOTI
Flowserve... .

BW/IP lnternatlonal
BW/IP International Pump Dnvmon e et rens

: Parallelweg 6 (FPD), 4878AH ttten—Leur................‘........
: 000017487331...
: Flowserve Flow Solutlons Group...

Flowserve Pump Division... e

Flowserve Rotating Equupment DIVIS!OH ...............................................

FIOWSEIV ...ttt e et am e st st e e tes s anens
BW/IP International... .

BW/IP Internatlonal Pump Dlvmon ......................................................

. BW/ip Internat»onal ........................................................................
: Flowserve Pump Division - Engineered Services......... .. ..
: Parallelweg 6 (FPD), 4878AH ' en-leur ...
TO0001T7A8B7 285 o oo e e e
: Flowserve Flow Selutions Group e il Ll

BW/IP Internationat... e e
Flowserve Pump bavision - e 1eeted Sm Vi

Ls r.sml\osv\eg 30 FSG), TRE3AF Hengelo Ov C
00001748727
D Howserve Ffow Control Dhvision. | e
cFlowserve ...
s Valtek Neder;and

H‘F Pocrtupaal

CArebachisstraat 15, * TSP
CQOOL 3526351, e e e s
CinwserveE Paus Maa ufactunine Tevder. . L L

Dvereliiwes 6 (FRED ARV A4 Hen Leur. L

OO0 ZATIZEG L i e e e e



Nombre {s) comercial {es)

6:00033

: Flowserve integrated SOIUTIONS. .o e LS

Flowserve Flow SOIULIONS Group..co e Sy
Flowserve Pump Division...........
Flowserve Rotating Equipment. ..o,

Pagina 00004 con| olandés que se traduce a:
Visto por la legalizacién de la firma Mmif;’:m
Sr. CJ.G.M van der Weide Justicia

Presidente de la Certe de La Haya de Breda

El Ministro de Seguridad y Justicia en nombre del
Ministro, Jefe del Consejo de Administracién de Gestidn
y el Departamento de Apoyo,
Por este,

Firma llegible

J. van Rifo

Numero de expediente: 20052878 Pagina 00004

Direccion

Ntmero de Establecimiento
Nombre (s} comercial (es)
Direccidn

BW/IP International Pump Division........ .
: Parallelweg 6 (FSG), 4878AH EXteN-LeUT oo T
T 000025586637 ittt et st et e
P Flowserve QRC TeIMEBUZEM oo cecrere ettt et s st e e e s ene
: Herbert H. Dowweg 5 Hnr. 264-265, 4542NM HoeK...ovooeee e

Emitido por la Camara de Comercio

Firma ilegiblée

Ester de {a Rie
,22-01-2013

El extracto ha sido emitido a 135 11.05

Para extracto

Viste para la legalizacidn de ia firma de
tster de [a Rie

Empieado de la Cédmara de Comercio
20/01,/2013

Por el juez provisionst en fa corte de
Freds, el presente

SroC5.G.Mvan der Weide
Vice-Presidente



PAIrssteriu Go Asuntos Exteiues
sello

I

Visto para 2 legalizacidr, defa Tne

de: firma ilegible

El Ministro de Relacicnes kxtertores,
5709

La Haya,

30-ene-13 0,136 MW. C. VAN T VLER

Sefior Notario:

Solicito certifigue gue el documento que precede es una fiel traduccion del inglés al
espafiol y del holandés al espafiol realizada conforme al documento original
correspondiente al Extracto emitido por el Kegistro Mercantil administrado por la
Cémara de Comercio para Zuidwest-Holanda, correspondiente a la compafifa Flowserve
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s’

Dk, JORGE MACHADCO CEVALLOS

2043-97-G1-NOTARIA 01- DO1361

ROTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FEE%M.SE L
DILIGENCIA  NUMERO UN WML TRESCIENTOS SESENTAVY..

UNO.~ (No. 1361).- En la ciudad de San Francisco de Quifo, Distrifo
R!’get.rogttosftano Ceapital del la Repubtlicz de! Ecuador; foy, dia lunes
dieciochao de febrero de dos mil trece; anie mi Doctor  Jorge
Machado Cevalice, Notario Primero de este Cantdn; comparece la
sefiorita Johanna Carolina Carranza Romaén, de estado civil
soltera, por sus propios y personales derechos, portadora de la
cé&dula de ciudadania No. 171197752-8.- La compareciente es de
nacionalidas espar &, mayor de edad, qguien declara bajo juramento
conocer &l icloma spanol y ei idiema inglés, domiciliado en este
Oistrito, legaimente capaz, a quien ce conocer doy fe; y, en mi
presencia firmd la fraguccidon del documenio que antecede; porlo
gue CERVIFILO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIVIDAD DE SU
FIRMA. Asirmismo declara la compareciente que el documenio en
mencion fue traducido por ella, del idioma inglés, al idioma espafiol.-
Extiendn la pressrde diligencia, al amparo de lo dispuesto en el
arifculo dieclocho de 1a ley Notarial y del articulo veinticuatro de la
Ley de Modeirnizacién- Se archiva una fotocopia de la presente
giigencia, en &l libro cdrrespondiente de esta Notaria.-

WIC/ Fo Ho.121964 j )

#
o
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02300

File number:

English trenslaticn of an
Commerce. Thils regis
Luldwes"~ﬂpde ~land

traticn

Page 00001

~

exntract from the trade register of the Chambers of
1g administrated by the Chamber of Commerce for

Leqal;person:
Legal fcrm

Name

Statutory seat

Mailing address

First registration in
trade register

Incorporation

Issued capital

Paid up capital

the

Undertaking:
Tradename (s)
Establishment number
Address

Mailing adiress
Telephone number (s)
Date of establishment
Description of business
Employees

e < . s ;
Sale 0L eY UV RIITO LITLCE
mipt e ,

Lt
¢ ’
Cwer:s

:Besloten Vennootschap (Private Limited .......
Liability COMDANY) v vt vttt ettt ettt s eonnneennn
:Flowserve International B.V. ......ueuuun..
tAmsterdam ... i i e e i e . e e e e e e
:Postbus 7925, 1008AC Amsterdam et e e e e

227 -04-0098 L. et

127 -04-19098 L. i et e e e e,
EUR L18.05L, 21 ittt et ettt e e
EUR 18.151,21 ..ttt it iieenannan

Flowserve International B.V. .. ... e eenee.
OO O
Parallelweg 6, 4878AH Etten-Leur ..........o.o0
Postbus 25, 1870AA Etten-Leur .........e......"
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27 "04-10998 ittt e e e e e e e e et et e,
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. file number: 33302300 Page 00002

Name :Flowserve B.V. ........ e e
zddress :Parallelweg 6, 4878AH Epfer Leur ..

Registration trade register o
under file number 220052878 .. e e e e e e e e e e
Date of entry into office :01-01-2001 ... e e e e e e et e e

Title DIreCLeUT L ittt e e
Powers :Solely/independently authorised

MR :S3labbekoorn, Johannes Jan Jacgues ...
Late and place of birth :30-04-1969, Kapelle .......

Date of entry into office :01-12-2007 .o e
Title :Directeur ...... e e e e e e e e .

Fowers :Solely/independently authorised .......
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jossiernummer: 33302300 Blad 00001

Uittreksel uiv het handelsregister van de Kamers van Koophandel
Deze inschrijving valt onder het beheer van de Kamer van Koophandel voor
Zuidwest -Nederland

Rechtspersoon:
Rechtsvorm . :Resloten vennootschap ... ... e e
Naam :Flowserve International B.V. ...t
Statutaire zetel :Amsterdam ..... e e e e et e
Correspondentieadres :Postbus 7925, lDOSAC Amsterdam ..........c.0.0...
Eerste inschrijving in het
handelsregister :27-04-1998 ..... et et et et e st e e
Oprichting c27-04-1988 .. i e e
" Geplaatst kapitaal :EUR 18.151,21 ............. ettt e et et
Gestort kapitaal :EUR 18.151,21 ...... et e e et e e e
Onderneming: _
Handelsna (a)m(en) :FPlowserve International B.V. ...iiiiinenenn.. ..
Vestiginggnummer :000017013011 &t it e e e S,
Adres :Parallelweg 6, 4878AH Etten Leur e areen e .- -
Correspondentieadres :Postbus 25, 4870AA Etten-Leur .............o... "
Telefoonnummer (s) : 0205497777 ...... et el d
Datum vestiging :27-04-1998 . .... e e e e et e e e .
Bedrijfsomschrijving :Houdster-, financierings- en ............ e
belegglngsmaatschappﬂj ............ e e et ..
Werkzame personen 0 ... e e e e e e et e et e e
Enig aandeellouder:
Naam :Flowserve Luxembourg Holdings S.a.r.l. ........
Adres : :2-8 Avenue Charles De Gau, Luxemburg 1653 e
Luxemburg .......... C e e e e e e e e e e e
Ingerchreven in :Regictre de Cormmerce et degs scoiétés te ... ... .
’ fTuxembourg, Luxerburg conder rnummer E154258. ..
Enig aandadeelhou:der sedert 12-07-2010 L. e e e e e e e e e
2estuurdszr (s}
Naam i _ ; iNancy, John Micha-l e e e et e,
Zeboort edatuw ‘ens Ny 2 27-03-1947, Elkkh.rt, Indianea, Ver. Staten vai
A ?’ ) ATMETIEE e e e e e e e e
P;uittle*le if / CAT AT EYE e e e e e
Titel . e ol =Y ol =8 s OO
Emvsegdhéi‘;' rAlleenszelfstendig Bevoegd .o e i e
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22-01-2037 z=lad Gull2 volze.
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:Directeur
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:Alleen/zelfstandig bevoegd ..

:Slabbekoorn,
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:30-04-196
:01-12-200
:Directeur
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OFICINA CONSULAR DEL FCUADOR EN 14 HAYA it

Renltlice del Ecuador
LEGALIZACION DE FIRMA N° 2 / 2013

Quien suscribe, JOSE LUIS JACOME GUERRERQ, ENCARGADQ DE LAS FUNCIONES CONSULARES DEL
ECUADOR en la ciudad de LA HAYA, HOLANDA, ceriifica que le firma de MWw. € VAN T VEER, quo
aparece en este documento original , es la misma cue consta en lcs tegistros de este Consuiado, pur o
tanto certifico que es auténtica, a fin de que el indicado docume nto de {2 piiica en el Ecuador,

LA HAYA , 31 de enerc de 2013,

7 7}
Y/ / //
'//p Lo

JOSE WIS JACAME GUERRERG
ENCARGADO DE LAZFUNCIONES CONSULARES DEL ECUADOR

Arancei Consular: IIT 15.8
Valor: $50,00
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Holandés que se traduce a:
SELLO TRIBUNAL DE
ZEELAND-WEST-BRABANT

Holandés gue se traduce a:
SELLO CAMARA DE
COMERCIG

Niimero de Expediente: 33202300 Pagina 00001

Traducaidn al inglés de un extracto del Registro Mercantil de las Camaras de Comercio. Este registro es
administrade por la Cadmara de Comercio para Zuidwest-Paices Bajos.

SFecha viugar de nacmiento
. y iug

Persona juridica:

Forma tegal Besloten Vennootschap (Compafila Privada de Responsabilidad
LIMHEBTA) ettt ettt ettt es et et a s e st b nenb et e s e e eses s s enereten
Nombre : Flowserve International B. V. i e s
Gomicilio Estatutario TAMSTEIAAM . .ottt er er e st et e e e
Direccidn para correspondencia : Postbus 7925, 1008AC AMSTEIdami ... e seeseane
Primera inscripcion en el
Registro Mercantil 127 -04-1998.. il
Constituciéon 127 ~04-1998.. e
Capital Suscrito TEUR 18,151,271 i SRS P SUUPROTPRPION
Capital Pagado SEUR 18,151,270 e st e e b
Empresa:
Nombre (s) Comercial (es) s Flowserve INternational B. Ve e tveene e s
Numero de Establecimiento : 0000170130111
Direccion : Parallelweg 6, 4878AH Etten-Leur......ciiiiiii e
Direccion de correspondencia  : Postbus 25, 4870AA Eften — LeUr ..ot
Numero (s) de teléfono S 020589777 7 ettt et eb e st e etk en e anreneanes
Fecha de establecimiento 227-08-1998 .ot e s e

Descripciéon del negocio
Emplesdos

: Holandés que se traduce a “Explotacidn, financiacion e inversion”.....

Accionista Unico:

Nowthre

ireccion

)

=

ep.siraga en

A

oo onista onico desoe -

Nonihre L

: Flowserve Luxembourg Holdings S. a. 1. L

. 2-8 Avenue Charles De Gau, Luxemburg 1653, Luxembourg.........c.c.....
Francés y holandés gue se traducen a: “Registro Mercantil de

Luxemburgo, Luxemburgo bajo el numero

BLSA308 oot et et sttt e

TNanes, John MiIchael e e
1 27-03-1947, Flkhert, indizna, Estados Unidos de Neorte Américs....

~ricar independienternentefincividualmenta.....

Magina GO022 continus,



Namero de expediente: 33302300 Fagine 000G

Nombre CFIOWSErVE BN L e e

Direccion cParaliciwes G, - S7SAH EHten-Letr v o s e,
Inscripcion en el Registre

Mercantit bajo el niimern C 20 T e et e ettt e sre s eraens
Fecha de inicic en funcioties 1 07-01L-20CT.. oo o

Cargo D DITEELOY (et ettt e et et s st eae s
Potestades s Autcrizado para actuar independientemente/individualmente.......

Nombre - :Slabbekooir, Johannes Jan JaCquUes...oo e e
Fechay lugar de nacimienta . 1 30-04-1GC9, Kapele e vt
Fecha de inicio en funciones  :01-12-2007..
Cargo :Director . e e et a et r e e e e .
Potestades s Autorizado para actuar independientemente/individuaimerite.......

Emitido por ta Cdmara de Comercio

Firma llegible

Ester de {2 Rie

,22-01-7013

Elextracic ha sido emitido a 1as 71.02
Sarte extracto

Vit e fa bepalizacion de la firrae e
. Loterge e b
Ermesdo o s Uomara ae Comercio
TR R BN
oo Feros e crevisicnal en b corte de
- Brods, et senie

oG s Aoy V‘\"ez(je
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0600038

fafs

T . sell
Ministerio de Asuntos Exteriores e
Ministerio de ‘\

Justicia

Visto para la legalizacion de la firma

de: firma ilegible sello
El Ministro de Relaciones Exteriores,
6.709

La Haya,

30-ene-13 0135 MW. C. VAN T VEER

Seior Notario:

Solicito certifigue que el documento que precede es una fiel traduccion del ingiés al
espafiol vy del holandés al espafol realizada conforme al documento originai
correspondiente al Extracto emitido por el Registro Mercantil administrado por la
Camara de Comeruo para Zuidwesi-Holanda, correspondiente a la compafiia Flowserve
International gf

7
//}’
/’ ___,L——-*/
F
4 mm’tarolma Carranza Roman
Cf’.C. No.171197752-8
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OR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2043-17-01-NOTARIA 01- DO1360

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTERNTICACION DE FIRMA..
DHLUIGEKCHA KUMERO UR ML TRESCIENTCS SESENTA.- (KNo.
1360}.~ En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropotilano, Capital del la Reptblica del Ecuedor; hoy, dia lunes
dieciocho de febrero de dos mil trece; ante mi Doctor  Jorge
Miachado Cevallos, Notario Prirmeirc de este Cantén; comparece la
sefiorite Johanna Carolina Carranza Roman, de estado civil
soltera, por sus propios y perscnales derechos, poitadora de ia
cédula de ciudadania No. 171197752-8.- La compareciente es de
niacionalidaa espaficla, mayor de edad, quien declara bajo juramento
conoLer e idioma espaficl y el idioma inglés, domiciliado en este
Distrito, legaimente capaz, a quien de conocer doy fe; y, en mi
preser.cia firmd 12 traduccién del documento que antecede; por lo
gue CERTIFICY oA AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU
FIRMIL. Agimismo declara la compareciente que el documento en
rmencicn iue frsducido por ella, del idioma ingiés, al idioma espaniol.-
sxfiends la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto en el
articulu Gisciochs de 1z ley Notarial y del articuls veinticuatro de la
Ley de !\ﬁudeu'limaép Se archiva una fotocopia de la presente
ciligencia, ef i .ibrOrcorrespmdrantc de esta Notaria.-

WO Fo No. 4249b4‘ ’V*—/

A
A

e st

; i eLc-\. 3 e —
= Era "”l‘l'\«;’ o ~f;’1



0c00033

. Quite, 07 de Marzo de 2013.

Yo, Johanna Carolina Carranza Romén, pertadora de ia CC No. 171197752-8"

mi calidad de Apoderada de la compafia Flowserve: 2.V decieio v certifico que
los socios miembros de la compafiia a ig gue representc, son fos que detalio &
continuacion:
: FLOWSERVE BV
I ' N
| DATOS GENERALES: |
Nacionalidad: Holandesa |
Domicilio: Parallelweg 6, 4878 AH, Etten-Leur, Holanda
SOCIOS
t e RAZON SOCIAL NACIONALIDAD | % PARTICIPACION |DOMICILID |
. | Paralielweg 6, 4878
- v . 1 AH, Etlten-Leur, the
Cooperatie Flowserve WA | Holandesa L 90% | Netherlands
f Parallelweg 6, 4878
P AH, Etten-Leur, the
Flowserve EMA C. V. Holandesa i 1%iNetherlands
!
o la informacioh declarada correspond. a los datos proporcionades ool la compsiia
V' mandante.
Jo f]:-'.—a'jh'éi Caroline Carraryza Roman,

CO7I97752-
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS
2013-17-01- NOTARIA 01 - D01974

NOTARIA PRIMERA DE QUITO: AUTENTICACION DE FIRMAS.-
DILIGENCIA NUMERQO UN MIL NOVECIENTOS SETENTA Y
CUATRO.- (No. 1974).- En la ciudad de San Francisco de Quito,
Distrito Metropolitano, Capital del la Republica del Ecuador; hoy, dia
jueves siete de marzo de dos mil trece, ante mi doctor Jorge
Machade Cevatlos, Notaric Primero de este Canton, comparece la
sefiorita Johanna Caroling Carranza Roman, portadora de Ja cédula
de ciudadania No. 171197752-8, por sus propios y perschales
derechos.- La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor
de edad, legalmente capaz, v en mi presencia firmo LA
DECLARACION Y CERTIFICACION que antecede, por lo que
CERTIFICO LA AUTENTICIDAD Y LEGITIVMIDAD DE SU FIRMA.
Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuestp en el articulo
dieciocho de la ley Notarial - Se archiva una fotocopia’de la presente

diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.-,,/)};?_')
imc/ e
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REPUBLICA DEL LU COR
DIRECCION GENERAL 150 STRO VL,
OL!VFIH(’A\JGN\'CEDUL"«C *

CEDULA DE [E9 ETY1BF7RZN
CIUDADANI~
A ELuDos YNOMLPLS
ARRANZA ROMAN
INNA CAROLMA

LUGAR DE NAGMIEN
PICHINCHR
Qutro ’
BENALCAZAR "

F[(‘HA“ENACIM!ENTD 1889.06-23

NACIOWALIDAD: | ECUATORIANA ..~
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Quito, 07 de Marzo de 2013.

Yo, Karla Patricia Villavicencio Toro, portadora de {a CC No.

calidad de Apoderada de la compafiia Flowserve International B.V,,

alrc

1308R6526-8 en mi

¥

certifico que los socios miembros de 1a compahia a la que representc, sor los cus

detallo a continuacion:

FLOWSERVE

INTERNATIONAL BV

DATOS
GENERALES:
Nacionalidad:
Holandesa

Domicilio: Parallelweg 6, 4878 AH, Etten-_eur, Holanda

JR— e}

~SOCIOS

RAZON SOCIAL

NACIONALIDAD

Holdings Sarl

Fiowserve Luxembourg .

Luxemburguesa

%o PARTIC!PACEON DOMICI' Te)

1007 | Luxemburgo

T
| 2-8 Avenue C hques '
de Gaulle, 1.-1€53

U

La informacion declarada corresponde a los datos propercianados por la comnaiia

mandante.

///'

K‘a’ﬁl“Patiua Vi

CC 130886526-8

avscencm//To: 0 -



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS

2013~17-01- NOTARIA 1 - D01875

DﬁLEGENCﬁA NUMERC UN MEL NOVEC!ENTOS SETENT. A\
CINCO.- (No. 1975).- En la ciudad de San Fraricisco de Quito, Di@ t‘ér

Metropolitano, Capital del {a Republica del Ecuador; hoy, dia jle es 3

siete de marzo de dos mil trece, ante mi doctor Jorge Mac a 0
Cevalios, Notario Primero de cste Cantén; comparece la eenoma
Karla Patricia Villavicencio Tore, portadora de la cédula de
ciudadania No. 130886526-8, por sus propios y personales derechos.-
La compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad,
legalmente capaz, y en mi presencia firm¢ LA DECLARACION Y
CERTIFICACION que antecede, por lo gue CERTIFICO LA
AUTENTICIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FiIRMA. Extiendo la presente
diligencia, al amparo de lo d:spuesto en el articuto dieciocho de la ley
Notarial.- Se archiva una fotocopia . de la presente diligencia, en el libro
correspondiente de esta Notaria.- 2r

ime/ ./
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS
0600042

-torgd  ante mi; y, en fe de ello confiero a la Sefiorita JOHANNA CARRANZA ,
portador de la cédula de ciudadania nimero 1711977528, "g‘ éUARTD
COPIA CERTIFICADA, debidamente firmada y sellada, en la quelmm/l
- L < escritura que contiene LA MODIFICATORIA, ACLARATORIA Y AMPLIATORIA DE

o, &' LA ESCRITURA DE CONSTITUCION DE LA COMPARNIA DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DENOMINADA: “ FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA” .—-

a

Quito, a 27 de marzo del 2.013 ~




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 0000043

RAZON: Mediante Resolucién No. SC.IJ.DJC.Q.1?{&)§)05, dictada por
la Especialista Juridico Supervisor de la Superintendencia de Compariias
de Quito, el 18 de abril de 2013; se aprueba la constitucion de la
Compariia FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA. Dando cumpliendo a lo
dispuesto en dicha Resolucién en su Articulo Segundo, tomé nota de este
particular, al margen de las respectivas escrituras matrices otorgadas en
esta Notaria el 26 de diciembre de 2012 y 08 de marzo de 2013.

Quito, a 19 de Abril de 2013.-

Imce/
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--Registro Mercantil de Quito ~ _

—

} \

{ TRAMITE NUMERO: 23416 |

- REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO
‘ RAZON DE INSCRIPCION

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA
ESCRITURA Y/O PROTQCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE

SN SE MUESTRA A CONTINUACION:
1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:CONSTITUCION CON RECTIFICATORIA DE COMPARIA DE
~RESPONSABILIDAD LIMITADA
NUMERO DE REPERTORIO: 20687
_FECHA DE INSCRIPCION: 1 19/06/2013
. NUMERO DE INSCRIPCION .| 2205 . B
REGISTRO: .| LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
2/. DAYOS DE LOS INTERVINIENTES: 2 .
Identificacién Nombres "Cantén de Calidad en que | Estado Civil -
Domicilio comparece
L 9010023416001 | FLOWSERVE - No i+ SOCID - No Aplica
. 9, B.V. Determinado ]
. 3010123416001 FLOWSERVE No - s0ci0 No Aplica
- H INTERNATIONAL | Determinado , N

B B B.V. '

EEE . |

| 5. DATOS DEL ACTO O CONTRATO: /

e 4l CUATURALEZA DELACTOO - | CONSTITUCION CON RECTIFICATORIA DE
CONTRATO: A ] COMPARIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
FECHA ESCRITURA: - - | 26/12/2012 ~ :

\ TNOTARIA: . . . | NOTARIA PRIMERA '
CANTON: QuIto
N°, RESOLUCION: RESOLUCION: SC.1J.DJC.Q.13.002005 j
FECHA RESOLUCION: 18/04/2013 '
AUTORIDAD QUE APRUEBA: ESPECIALISTA JURIDICO SUPERVISOR
NOMBRE AUTORIDADQUE | DR. EDDY VITERI GARCES
EMITE LA RESOLUCION: g
PLAZO: o 99 ANOS
NOMBRE DE LA COMPANIA: - .| FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA.
. DOMICILIO DE LA COMPANIA: .| QUITO

~/

4. DATOS CAPITAL/CUANTIA:

| Capital

[ valor I

0000044

IMP. IGM. «a




ﬂ . : 0000045
-=Registro Mercantil de Quito

-

| Capital [ 400,00
. 5. DATOS ADICIONALES: - ™
GOB: JUNTA GENERAL DE SOCIOS ADM: GG. P. SG. POR JUNTA GENERAL 5 AROS R.L:
GG. ESCRITURA ACLARATORIA Y AMPLIATORIA. NOTARIA PRIMERA. 08-03-2013.-

;l \\
CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA|
PRESENTE RAZON, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO
SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA
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CONSTITUCION DE LA COMPARIA DE RESPONSABILHA
LIMITADA DENOMINADA:
“FLOWSERVE ECUADOR CiA. LTDA.”

CAPITAL SUSCRITO:
USD 400,00

DI 4 COPIAS

dedededek lMC Wekdedd

ESCRITURA QUINCE MIL DOSCIENTOS OCHENTA Y CUATRO.-
(Escrit. No.1 5 2 8 4).

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano; hoy
miércoles veintiséis (26) de diciembre de dos mil doce; ante mi Doctor
David Maldonado Viteri, Notario Primero Suplente de este Canton, por
licencia concedida al titular, doctor Jorge Machado Cevallos, por el
delegado Distrital de Pichincha del Consejo de la Judicatura mediante
Accién de Personal No. 5389-DP-DPP de veintiséis de diciembre de
dos mil doce comparece: Karla Patricia Villavicencio Toro, a nombre y
representacion de la Compaiia FLOWSERVE B.V, en su calidad de
apoderada especial segun consta de la copia certificada del poder

especial que se agrega como documento habilitante; y Johanna

Carolina Carranza Roman, a nombre y representacion de la Compaiiia

FLOWSERVE INTERNATIONAL B. V. en su calidad de apoderada
especial segun consta de la copia certificada del poder especial que se
agrega como documento habilitante. Las comparecientes son de
nacionalidad ecuatoriana, mayores de edad, domiciliadas y residentes

en este Distrito Metropolitano de Quito, legalmente capaces, a



quienes de conocer doy fe, en virtud de haberme exhibido sus cédulas
de ciudadania, cuyas copias debidamente legalizadas se agregan a
esta escritura pﬂbl‘ica.- Bien instruidas por mi, el Nofario, en el objeto y
resultados de esta escritura que a celebrarla proceden libre y
voluntariamente de acuerdo a la minuta que me presenta, cuyo tenor es
el siguiente: “SENOR NOTARIO: En el registro de escrituras pablicas
a su cargo sirvase incorporar una de constitucion de la compaiiia de
responsabilidad limitada denominada FLOWSERVE ECUADOR CiA.
LTDA,, al tenor de las siguientes cldusulas: CLAUSULA PRIMERA:
COMPARECIENTES.- Comparece al otorgamiento del presente
instrumento la sefiorita Karla Patricia Villavicencio Toro, a nombre vy
representacion de la Compaiia FLOWSERVE B.V., en su calidad de
apoderada es,peciai; y la sefiarita Johanna Carolina Carranza Roman, a
nombre y representacion de la Compafila FLOWSERVE
INTERNATIONAL B. V., en su calidad de apoderada especial. Las
comparecientes son mayores de edad, legaimente capaces,
domiciliadas en esta ciudad de Quito, Distrito Metropolitano.-
CLAUSULA SEGUNDA: CONTRATO DE SOCIEDAD.- Las
comparecientes declaran que, a nombre de sus representadas,
constituyen como en efecto lo hacen, una compafiia de responsabilidad
limitada, que se sometera a las disposiciones contenidas en la Ley de
Compaiijas, el Cadigo de Comercio, el Cédigo Civil, los convenios de

las partes y a la legislacion ecuatoriana aplicable. CLAUSULA

TERCERA: ESTATUTOS SOCIALES.- CAPITULO PRIMERO: DELA,

i

DENOMINACION, OBJETO, NACIONALIDAD, DOMICILIO Y
DURACION DE LA COMPANIA- ARTICULO PRIMERO:

D¥ominacién.- La Compafiia se denominara “FLOWSERVE .

ECU CiA. LTDA.”, cuya denominacion constituira propiedad de
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- ’ E < denominacién.- ARTICULO SEGUNDO: Objeto Social.- La Compaﬁ '
o, 4 operara y se dedicara a lo siguiente: a) La manufactura, fabricacion,
venta, comercializacién, promocion y/o distribucion de bombas, equipos
de sellado y sus componentes. b) La prestacion de servicios
relacionados a los bienes antes mencionados, tales como

arrendamiento, alquiler, cesién de uso, ensamblaje, instalacién,

operacién, mantenimiento, servicio y soporte técnico, ademas de
capacitacion técnica entre otros servicios especializados que se
requieran para el normal desenyolvimiento de sus actividades. ¢)
Realizar todo tipo de acto o actividad civil 0 comercial y operaciones
e mercantiles que sean legales y licitas, relacionadas con el objeto social
- de la compaiiia. La compaiia ademas podra contratar el personal
técnico y administrativo necesario, adquirir en el pais o importar del
exterior los materiales necesarios para la ejecucion de su objeto,
comprar, vender e hipotecar bienes inmuebles, sean éstos predios
rusticos o urbanos, casas o edificaciones de cualquier tipo. d) Para la
realizacién de las actividades descritas anteriormente, la Compaiia
podra asociarse con terceros, otorgar financiamientos, prestar servicios
de consultoria y realizar inversiones. e) Podra asi mismo, tener
participacién en otras compaiiias de igual o similar objeto social, actuar
como subcontratista y trabajar para otras empresas. Participar en las
operaciones mercantiles de otras compaiiias o particulares tanto en el
pais como en el exterior mediante la adquisicién de acciones, cuotas,
obligaciones o participaciones, y en general realizar cualquier tipo de
inversiones; celebrar con personas juridicas o naturales, publicas o
‘1x
r 2/%\5 |
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privadas todo tipo de actos juridicos, negocios y contratos necesarios
para el mejor y cabal funcionamiento de las operaciones que
constituyen el objeto de la Compaiiia. Podra fusionarse con otras,
transformarse en una compaiiia distinta; actuar como mandante -y
mandataria de personas naturales y/o juridicas y ejercer la
representacion de empresas nacionales y/o extranjeras. f) Podra ser
comisionista, intermediaria, mandante o representante de personas
naturales o juridicas dentro de su objeto social; g) Ejercer la
representacion de marcas, nombres comerciales, lemas comerciales y
aspectos relacionados con la propiedad intelectual o industrial; h) La
Compaiiia podra realizar todos aquellos actos y contratos que no se
encuentren prohibidos por las Leyes y que faciliten el desarrollo del
negocio encaminados al cumplimiento de su objeto social, entre ellos el
realizar inversiones en instrumentos de renta fija y/o variable, emitidos
por el sistema financiero y/o colocados en el mercado de capitales,
conforme lo permiten las leyes ecuatorianas vigentes. ARTICULO
TERCERO: Nacionalidad, Domicilio y Duracién.- La Compaiiia es de
nacionalidad ecuatoriana y su domicilio es el Distrito Metropolitano de
Quito, pudiendo establecer sucursales o agencias dentro o fuera del
pais cuando asi lo acordare la Junta General de Socios.- La duracion
de la Compaiila sera de noventa ynue\)e (99) afos contados a
partir de la suscripcion del presente instrumento, pudiendo
prorrogarse o disolverse anticipadamente cuando asi lo resolviere la
Junta General de Socios.- CAPITULO SEGUNDO: DEL CAPITAL
SOCIAL.- ARTICULO CUARTO: Capital Suscrito y Pagado.- El
capital suscrito y pagado de la Compaiila es de
CUATROCIENTOS DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
A (USD $400.00), dividido en cuatrocientas (400)

Lt
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participaciones sociales iguales, acumulativas e in
un valor nominal de un dodlar de los Estados

% América (USD $1.00) cada una. El capital se

Flowserve B V
Flowserve International B V

La Compaiiia entregara a cada uno de los socios los certificados de

aportacion respectivos, que seran firmados por el Gerente General de

la compaiiia Flowserve Ecuador Cia. Ltda. Las participaciones de los
socios sbn transferibles por herencia, pero para la cesién o
transferencia de las mismas, asi como para la admisién de nuevos
socios sera necesario el consentimiento unanime del capital social.
CAPITULO TERCERO: DE LA JUNTA GENERAL DE SOCIOS.-
ARTICULO QUINTO.- Junta General y Atribuciones.- Es el Organo
Supremo de ‘gobierno de la compafia FLOWSERVE ECUADOR _CiA.
LTDA., formado por los socios legalmente convocados y constituidos.
Sera presidida por el Presidente de la Compaiiia, y ejercera la
secretaria el Gerente General, sin perjuicio de que la Junta designe
Presidente y Secretario ad-hoc a falta de éstos. Son atribuciones de la
Junta General las siguientes: a) Resolver sobre la prérroga del plazo
de duracion de la Compaiiia, su disolucién anticipada, el aumento o
disminucion del capital o cualquier otro asunto que implique reforma del
Contrato Social o Estatuto; b) Conocer los balances, y los estados
financieros y aprobar el reparto de utilidades; asf como conocer y
aprobar los informes del Gerente General y/o Subgereﬁte de la

Compaiiia; ¢) Interpretar obligatoriamente las clausulas del Contrato



Social y/o del Estatuto Social, cuando hubiere duda sobre su
inteligencia; d) Designar al Presidente, al Gerente General y al
Subgerente; fijar sus remuneraciones, y removerlos por causas legales,
procediendo a la designacibn de sus reemplazos, cuando fuere
necesario; e) Aprobar el aumento o disminucién del capital y cualquier
reforma a los estatutos sociales; f) Las demas afribuciones previstas en
este estatuto o en la Ley. ARTICULO SEXTO.- Juntas Ordinarias.-
Se reuniran al menos una vez al afio en el domicilio principal de la
Compaiiia, dentro de los tres primeros meses siguientes a la
finalizacién del respectivo gjercicio econdmico. En estas Juntas debera
tratarse al menos lo establecido en el literal b) del articulo quinto del
presente estatuto, asi como cualquier otro asunto constante en la
convocatoria. ARTICULO SEPTIMO.- Convocatorias.- La
convocatoria a Junta General, sea ordinaria o extraordinaria, se hara
por medio de nota escrita, de la cual los socios firmaran aviso de
recibo. La convocatoria especificard el orden del dia, el lugar y hora
exactos de la reunién, y llevara la firma de quien la convoque. En caso
de segunda convocatoria, ésta deberd expresar claramente que la
Junta se reunira con el nimero de socios presentes. Esta convocatoria
no podra madificar el objeto de la primera, ni demorar la reunién mas
de treinta dias de la fecha fijada para la primera reunién. Las Juntas
Generales, sean ordinarias o extraordinarias, seran convocadas por el
Gerente General, o por el Subgerente en ausencia de aquél, o por el
Presidente en ausencia de ambos, sin perjuicio de la facultad conferida
a los socios. Los socios podran concurrir por si mismos o
representados, siendo suficiente una simple carta poder dirigida al
Gerente General para cada reunion o mediante poder notarial otorgado

orme a las leyes generales. ARTICULO OCTAVO.- Instalacién y

o
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Quérum Decisorio.- Para que la Junta General se \‘& '

vélidamente constituida en primera convocatoria, deberan
presentes los socios que representen al menos la mitad del
pagado. En segunda convocatoria podra reunirse la Junta General\con
el nimero de socios presentes, siempre que asi se haya expresado en
la convocatoria respectiva. Las resoluciones se adoptaran con el voto
favorable de los socios que representen la mayoria del capital pagado
concurrente a la reunion. Los votos en blanco y las abstenciones se
sumaran a la mayoria. Para la instalacién de la Junta se procedera por
Secretaria a formar la lista de los asistentes, debiendo hacer constar en
la lista a los socios que consten como tales en el Libro de
Participaciones y Socios. Para la verificacion del quérum de instalacién
no se dejara transcurrir mas de cuarenta y cinco minutos de la hora
fijlada en la convocatoria. En lo demas se estara a lo dispuesto en la
Ley. ARTICULO NOVENO.- De las Actas.- Las deliberaciones de la
Junta General se asentaran en un Acta, que llevara las firmas del
Presidente y del Secretario de la Junta. En el caso de Juntas
Universales, deberan firmar el Acta todos los asistentes, bajo pena de
nulidad. De cada Junta se formara un expediente con la copia del acta
y de los demas documentos que justifiquen que las convocatorias se
hicieron en la forma prevista en la Ley y en el Estatuto; se incorporaran
ademas los demas documentos que hubieren sido conocidos por la
Junta. Las Actas se llevaran a maquina, en hojas debidamente foliadas,
que podran ser aprobadas en la misma sesién, o a mas tardar dentro
de los quince dias posteriores. ARTICULO DECIMO.- Juntas
Generales Extraordinarias.- Se reunirdn en cualquier tiempo, en el
domicilio principal de la Compafia, para tratar los asuntos

puntualizados en la convocatoria. ARTICULO DECIMO PRIMERO.-




Juntas Generales Universales.- La Junta se entendera convocada y
quedard’ validamente constituida en cualquier tiempo y lugar, dentro del
territorio de la Republica del Ecuador, para tratar cualquier asunto,
siempre que esté presente todo el capital pagado, y los asistentes
acepten por unanimidad la celebracién de la Junta y los temas a
tratarse. Las Actas de las Juntas Universales seran firmadas por todos -
los asistentes, bajo pena de nulidad. CAPITULO CUARTO: ORGANOS
DE ADMINISTRACION Y FISCALIZACION.- ARTICULO DECIMO
SEGUNDO.- La Compaiiia estara administrada por el Gerente General,
el Presidente y el Subgerente, quienes tendran las atribuciones y
deberes de mandatarios generales, mismos que se mencionan en las
clausulas que siguen. Los medios que comprende la gestion de cada
uno de los administradores de acuerdo a tales clausulas, se entenderan
con caracter meramente enunciativo y no limitativo. El Gerente General
serd mandatario general y ejercera la representacion legal, judicial y
extrajudicial de la Compafia. ARTICULO DECIMO TERCERO.- Del
Presidente.- La Junta General nombrara al Presidente, quien
desempefara sus funciones por un periodo de cinco (5) aios. El
Presidente tendra las siguientes atribuciones: a) Subrogar al
Subgerente en caso de ausencia o impedimento, en cuyo caso ejercera
las atribuciones de éste hasta que asuma nuevamente el cargo o la
Junta General resuelva su reemplazo; b) Presidir las sesiones de la
Junta General; ¢) Suscribir, junto con el Secretario de la Junta, las
Actas de las Juntas Generales; d) Ejercer el control administrativo
sobre el personal; e) Ejercer las demas atribuciones que le confiere el
presente Estatuto, los reglamentos y resoluciones de la Junta General.
En caso de ausencia del Presidente, la Junta General designard su

mplazo por el tiempo que falta para completar el periodo.



funciones por un periode de cinco (5) afios. Sus atribuciones seran lad
de un mandatario general conforme las reglas del Cédigo Civil, y
ademas tendra clausula especial para los siguientes actos: a) Cumplir y
hacer cumplir la Ley, el Estatuto Social y las Resoluciones de la Junta
General; b) Obligar a la Compaiiia y ejecutar a su nombre todo acto,
contrato o gestion permitidos por la Ley y el Estatuto Social, que ya
directa o indirectamente se dirija al cumplimiento del objeto social; ¢)
Designar y remover al personal de la Compaifiia, contratar a los
empleados y trabajadores, fijar sus remuneraciones y resolver sobre la
terminacién de tales contratos, sujetdndose en todo caso a la Ley; d)
Intervenir como Secretario en las sesiones de la Junta General, y
certificar con su firma las copias de las Actas de las Juntas Generales y
demas libros y documentos de la Compaiiia; e) Convocar a la Junta
General; f) Presentar a la Junta General el balance anual, la cuenta de
pérdidas y ganancias, y un informe detallado sobre la marcha del
negocio; g) Cuidar que se lleve correctamente la contabilidad y los
demas libros de la Compaiiia; h) Adquirir en favor de la Compafiia o
enajenér cualquier clase de bienes, muebles o inmuebles, a cualquier
titulo, y constituir gravamenes ‘éobre éstos. Para vender bienes
inmuebles y para constituir gravamenes sobre éstos, necesitara de la
aprobacién previa de la Junta General; i) Extender, avalar, endosar,
pagar, protestar, tener y realizar cualquier otra operacion inherente a
los titulos valores a nombre de la Compaiiia, tales como letras de
cambio, pagarés, cheques u otros efectos de comercio; asi como abrir

y cerrar cuentas corrientes, solicitar la apertura de cartas de crédito,



constituir garantias aduaneras y todas las operaciones bancarias
necesarias en el giro ordinario de la Compaiiia; j) Invertir, a nombre de
la Compaiiia, en acciones, participaciones o derechos en otras
compaiias; k) Determinar la organizacién y funcionamiento de las
oficinas y departamentos que fueren necesarios para la marcha de la
Compaiiia; 1) Ejercer todas las atribuciones contempladas en el articulo
cuarenta y cuatro del Codigo de Procedimiento Civil para la defensa
judicial o extrajudicial de ios intereses de la Comparia; m) Otorgar
procuracion judicial a favor de un abogado que patrocine los derechos
del Mandante en cualquier clase de procesos, judiciales,
administrativos o arbitrales, como actor, demandado, tercerista o parte
interesada, ejerciendo todos los derechos que la Ley permita, lo que
incluira las' facultades de transigir, comprometer el pleito en &rbitros,
desistir de pleitos, absolver posiciones, deferir el juramento’ decisorio,
recibir [a cosa sobre la que verse el litigio o tomar posicién de ellas; n)
Conferir . Poderes Especiales. Para otorgar Poderes Generales
necesitara autorizacion de la Junta General; o) Presentar a la Junta
General la propuesta de distribucion de las utilidades del respectivo
gjercicio; p) Las demas atribuciones contempladas en la Ley y este
Estatuto, y resoluciones de fa Junta General. ARTICULO DECIMO
QUINTO.- Del Subgerente.- La Junta General nombrara al
Subgerente, quien desempenfiara sus funciones por un periodo de cinco
(5) anos. Sus atribuciones seran las siguientes: a) Subrogar al Gerente
General en caso de ausencia o impedimento, en cuyo caso ejercera las
atribuciones de éste hasta que asuma nuevamente el cargo o la Junta
General resuelva su reemplazo; ARTICULO DECIMO SEXTO.- El
Presidente, el Gerente General y el Subgerente podran o no ser socios

la compaiiia FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA., duraran CINCO
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(5) aflos en sus funciones y podran ser sucesiva e inde
reelegidos. CAPITULO QUINTO : DE LOS SOCIOS.- A
DECIMO SEPTIMO.- Derechos y Obligaciones de Los Socios\\\Son
derechos de los socios especialmente los siguientes: a) Intervenir
las Juntas Generales; b) Participar en los beneficios sociales en
proporciéon a sus participaciones; ¢) Participar en la misma proporcion
en la divisiéon del acervo social, en caso de liquidacion de la Compainia;
d) Intervenir con voz y con voto en las Juntas Generales; e) Gozar de
preferencia para la suscripcién de participaciones en el caso de
aumento de capital; f) Impugnar las resoluciones de la Junta General
conforme a la Ley; g) Limitar su responsabilidad hasta el monto de sus
respectivos aportes; h) Pedir la convocatoria de la Junta General,
siempre que concurrieren el o los socios que representen por lo menos
el veinte y cinco por ciento del capital social. Son obligaciones de los
socios principalmente: a) Pagar la aportacion suscrita en este Estatuto;
caso contrario la Compafiia podra ejercer cualquiera de las acciones
previstas en la Ley; b) No interferir en modo alguno en la
administracion de la Compaiiia; ¢) En caso de verse en la necesidad de"
incurrir en gastos adicionales o en nueva inversiones, los socios lo
haran en los mismos porcentajes en los que consta la participacién de
cada uno; d) Depositar todos los ingresos provenientes del negocio en
la cuenta bancaria que para el efecto aperture la compania
FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA., para luego proceder con los
pagos correspondientes a través del Gerente General de la Compaiiia,
quien podra apoyarse con el Presidente y el Subgerente para el
cumplimiento de esta obligacién; e) Los demaés contémplados, en la Ley
o el presente Estatuto. CAPITULO SEXTO  DISOLUCION,
LIQUIDACION, FONDO DE RESERVA, EJERCICIO ECONOMICO.-

0320006
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ARTICULO DECIMO OCTAVO.- Disolucién y Liquidacién.- Esta
Compaﬁia se disolvera al término del plazo fijado para su duracion,
salvo que la Junta General acuerde la prorroga del plazo de duracién
del contrato social. En caso de resolverse la disolucion anticipada de la
Compaiiia debera aprobarse por la unanimidad del capital social.
ARTICULO DECIMO NOVENO.- Liquidador.- El Gerente General de
la Compaiia asumira las funciones de liquidador de la Compaiiia, a
menos que la Junta General designe a persona distinta, o que hubiere
‘oposicién entre los socios. ARTICULO VIGESIMO.- Fondo de
Reserva.- De acuerdo con lo prescrito en la Ley de Compaiiias, la
compaiiia destinard un cinco por ciento de sus utilidades liquidas
anuales hasta completar un fondo de reserva equivalente al veinte y
cinco por é:iento del capital social. Para este efecto, la propuesta de
distribucién de utilidades debera contener necesariamente la
mencionada asignacion. ARTICULO VIGESIMO PRIMERO.- Reserva
Voluntaria.- La Junta General podra acordar, una vez cumplidas las
deducciones a que se refiere el articulo anterior, la formacion de un
fondo adicional de reserva, para lo cual podra destinar parte o la
totalidad de las utilidades liquidas anuales. Sin embargo, para este
dltimo caso hara falta el consentimiento unanime de los socios, caso
contrario tendran derecho al menos a la distribucion del cincuenta por
ciento de las utilidades en proporcion a sus aportaciones sociales.
VIGESIMO SEGUNDO: Ejercicio Econémico.- E) ejercicio econdémico
de la Compaiiia terminara el treinta y uno de diciembre de cada afio.
ARTICULO VIGESIMO TERCERO: Jurisdiccion.- Las partes
acuerdan que ante cualquier controversia derivada del cumplimiento,
interpretacion y ejecucion del presente contrato, renuncian

\Bbmfgcilioyse sujetan a las disposiciones establecidas a la Ley de
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Arbitraje y Medfacién y a los jueces arbitros de la Ca

Comercio de Quito.- CLAUSULA CUARTA: INTEGRACIO

Fiowseive BV

Flowserve Intemnational B.V.

La inversion realizada por los socios es inversién extranjera directa. Los

socios declaran tener pagado el 100% de su capital suscrito, pago que
han realizado en numerario, conforme consta de la apertura de la
cuenta de integracion de capital, en el Banco del Pichincha S.A., cuya
certificacion se agrega. DISPOSICIONES TRANSITORIAS.-
PRIMERA: Por esta unica ocasion se designa como Gerente General
de la compaiia FLOWSERVE ECUADOR S.A,, al seﬁo_r Oscar Alberto
Berrio Ramirez, como Presidente al sefior Samuel Justin Barret 'y
como Subgerente a la ingeniera Natalhi Vanessa Escalante Benit_ez,
quienes duraran en sus funciones el periodo de cincq (5) anios,
pudiendo ser reelegidos indefinidamente.- Para tales efectos ée faculté
al abogado Marco Santiago Andrade Haro, para que otorgue los
nombramientos correspondientes.- SEGUNDA: Queda facultado "el
Abogado Marco Santiago Andrade Haro, para realice todos los trémite.s‘
para el perfeccionamiento legal del presente instrumento, segun Iés
leyes de la Republica del Ecuador sobre la materia.- Usted Seiior
Notario se servird agregar las demas clausulas de estilb para la
perfecta validez y pleno efecto de esta clase de escrituras.” (Hésta
aqui la minuta, que queda elevada a escritura publica, con todo
el valor legal; y, que el compareciente la acepta eh ' todas y

cada una de sus partes, la misma que estd firmada por el



Abogado Marco Santiago Andrade Haro, afiiado al Colegio de
Abogados de Pichincha, bajo el nimero once mil cuatrocientos
nueve). Para la celebracion de (a presente escritura se
observaron los preceptos legales del caso; y,leida que le fue
ala compareciente por mi, el Notario, se ratifica y firma conmigo

en unidad de acto, de todo cuanto doy fe.

cencig Toro C.C. 130886526-8

C.C. 171197752-8



PODER ESPECIAL

Yo, John M. Nanos, por los derechos que represento en mi
calidad de Director y Representante Legal de Flowserve
International B.V., en adelante LA MANDANTE, una sociedad
organizada y existente bajo las leyes de Holanda, con domicilio
Parallelweg 6, 4878 AH Etten-Leur, Holanda, por el presente
instrumento, en cumplimiento del objeto social de mi
representada, confiero PODER ESPECIAL a favor de: Javier
Eduardo Salazar Cepeda con cédula de identidad No.
1707042832, Karla Patricia Villavicencio Toro con cédula de
identidad No. 1308865268, Marco Santiago Andrade Haro con
cédula de identidad No. 1712411444, Johanna Carolina Carranza
Romén con cédula de identidad No. 1711977528 domiciliados en
la ciudad de Quito, Ecuador, para que actuando a nombre de la
ma'ndante, individual o de manera conjunta:

1. Constituyan en el Ecuador una compafifa limitada la cual se
" dénominarda FLOWSERVE ECUADOR CiA. LTDA.; para
tal efecto podrén realizar y/o suscribir los siguientes actos y
-documentos:

a) Entregar en nombre de la mandante, el total del aporte al
cual se ‘comprometid, con el fin de aperturar la Cuenta
de Integracién de Capital de la compafifa en proceso de

ituci6n, en el banco ecuatoriano de su eleccién, y

deribir los documentos necesarios para este efecto;

Zomparecer en nombre de la mandante, ante el Notario

Piblico de su eleccién en la Repiblica del Ecuador, para

elevar a escritura puablica los estatutos sociales,

previamente aprobados por la mandante, y suscribir la
escritura publica de constitucion de la compafifa

FLOWSERVE ECUADOR CfA. LTDA ;

¢) Comparecer y suscribir en nombre de la mandante, todo

tlpo de escritos, privados o puablicos, que estimen

sario 0o conveniente presentar ante la

{ntendencia de Compafiias, Servicio de Rentas

way, Banco Central del Ecuador, Municipalidades ,

Mercantil o ante cualquier dependencia

ental, con el fin de constituir la sociedad

b)

X cemﬁcados de aportaciones que sean emitidos por la
compafifa en favor de la mandante.

refiel¢ este instrumento.

Q;LQQO 08
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POWER OF ATTORNEY

I, the undersigned John M. Nanos by the rights that I
represent as Legal Representative of Flowserve International
B.V., hereinafter THE GRANTER, a society organized
under the laws of The Netherlands domiciled at Parallelweg
6, 4878 AH Etten-Leur, The Netherlands, do hereby grant
POWER OF ATTORNEY to Javier Eduardo Salazar Cepeda
with identification No. 1707042832, Karla Patricia
Villavicencio Toro with identification No. 1308865268,
Marco Santiago Andrade Haro with identification No.
1712411444, Johanna Carolina Carranza Romén with
identification No. 1711977528 residing in the city of Quito,
Ecuador to act, individual or jointly, on behalf of the granter
for the following:

1. To incorporate in Ecuador a limited liability company
denominated as FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDA., and for that purpose they may:

a) To pay, on behalf of the granter, its contribution in
order to get the Integration Bank Account in an
Ecuadorian Bank of their choice and sign the
necessary documents for this purpose .

b) Appear before the Notary Public of their choice
within the Republic of Ecuador, to subscribe the
incorporation public deeds with the corporate bylaws
of the company FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDA,, previously approved by the granter.

¢) Sign and submit any petition or document they may
deem necessary to file before the Superintendency of
Companies, Internal Revenue Service, Central Bank
of Ecuador, municipalities, commercial register or
with any governmental agency in order to incorporate
the company FLOWSERVE ECUADOR CiA.
LTDA.

d) Receive the respective contributions certificates that
are issued by the Company in favor of the Grantor.

€) In general, to do everything that is necessary to
legally incorporate the company FLOWSERVE
ECUADOR CIA. LTDA.



Sustituyan o deleguen el presente Poder en favor de otras

personas y revocar tales sustituciones o delegaciones. 2. To substitute or delegate this Power of Attorney in
favor of others and to revoke such substitutions or
\ todos los asuntos arriba mencionados este mandato es delegations.

ficiente. Los mandatarios podrdn ejecutar cualquier ofro acto
1e requiera de clausula especial; para cualquiera o todas las | This mandate is plenty enough for all the matters referenced
isposiciones que se mencionan en este instrumento. above. Mandatory may execute any other act that requires a
special clause; for any and/or all the provisions mentioned in
'or este instrumento, el otorgamte expresamente ratifica y | this instrument.

iprueba, en todas sus partes, todo acto, documento, escrito o
:ontrato suscrito por el mandatario, a su nombre y en su { By this document, the grantor expressly ratifies and approves
representacion, previo al otorgamiento del presente poder. any act, document or contract subscribed by the mandatory,
on his behalf, prior to the signing of this power of attorney.
Se deja expresa constancia que las facultades enumeradas en este
mandato son meramente ejemplificativas y no limitativas de otras { It is expressly stated that attributions listed under this Power
facultades implicitas, por cuyo motivo, el mandatario estd | of Attorney, are merely exemplifying and not limitative of
autorizado a ejercer, sin restriccion alguna, todos los derechos de | other implicit attributions, therefore, the attorneys are
acuerdo con la ley vigente y/o con la legislacién que se | authorized to exercise without any restriction whatsoever, all
promulgue en ¢l futuro, se relacionen y/o emerjan y/o sean { the rights granted by the law in force and/or with the
consecuencia del objeto del presente Poder y en razén de lo aqui } legislation to be enacted in the future, related and/or resulting
expresado. and/or being consequence of the object of this Power and
regarding ali hereby stated.

Dado y firmado en Irving, Texas USA, a los 21 dias de Granted and signed at Irving, Texas USA, on this day of
Noviembre de 2012 November 21, 2012

Firma/Signature

NOTA: Para su plena validez, este poder deberd ser otorgado ante Notario Piblico y legalizado mediante Apostilla o ante
Consulatlo Ecuatoriano, si ha sido otorgado fuera del pafs.

NOTE({ This power of attorney must be certified by a notary public and legalized by Apostille or before an Ecuadorian Consulate,
if granjed outside of Ecuador.



STATE OF TEXAS

COUNTY OF Dallas

Before me, Tiffiney Rogers, on this day personally appeared John Nanos, known to me to be the person
whose name is subscribed to the foregoing instrument and acknowledged to me that he executed the
same for the purposes and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 21st day of November, 2012.

\5!) .

TIFFINEY i ,
woowssueeees | NOTARY@JB@SIGNATUE“

ROGERS




The State of Texas
Secretary of State

‘Requested for use in NETHERLANDS
Not for use within the United States of America

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued.

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961) & '
1. Country United States of America
This public document
2. has been signed by TIFFINEY ROGERS
3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas
4. and bears the seal/stamp of TIFFINEY ROGERS,

Notary Public, State of Texas,
Commission Expires: 03-08-15

CERTIFIED

6. on November 27,2012

' 10. Signature:

§ “ Coby Shoger
Deputy Secretary of State
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PODER ESPECIAL

Yo, John M. Nanos, por los derechos que represento en mi
calidad de Director y Representante Legal de Flowserve B.V., en
adelante LA MANDANTE, una sociedad organizada y existente
bajo las leyes de Holanda, con domicilio Parallelweg 6, 4878
AH Etten-Leur, Holanda, por el presente instrumento, en
cumplimiento del objeto social de mi representada, confiero
PODER ESPECIAL a favor de: Javier Eduardo Salazar Cepeda
con cédula de identidad No. 1707042832, Karla Patricia
Villavicencio Toro con cédula de identidad No. 1308865268,
Marco Santiago Andrade Haro con cédula de. identidad No.
1712411444, Johanna Carolina Carranza Roman con cédula de
idegtidad No. 1711977528 domiciliades en la ciudad de Quito,
Ecuador, para que actuando a nombre de la mandante, individual
o de manera conjunta:
1. ~Constituyan en el Ecuador una compafiia limitada la cual se
denominara FLOWSERVE ECUADOR CfA. LTDA.; para
tal efecto podran realizar y/o suscribir los siguientes actos y
documentos:

a) Entregar en nombre de la mandante, el total del aporte al
cual se comprometid, con el fin de aperturar la Cuenta
de Integracién de Capital de la compatfifa en proceso de
constitucion, en el banco ecuatoriano de su eleccion, y
suscribir los documentos necesarios para este efecto;

b) Comparecer en noxgbre de la mandante, ante el Notario
Publico de su elge€ion en la Republica del Ecuador, para
elevar afescritura publica los estatutos sociales,

¢ aprobados por la mandante, y suscribir la

publica de constitucién de la compaiiia

ario o convemente presentar ante Ia
endencia de Compafiias, Servicio de Rentas
Banco Central del Ecuador, Municipalidades ,
Mercantii o ante cualquier dependencia
pental, con el fin de constituir la sociedad

“certificados de aportaciones que sean emitidos por la
compailia en favor de la mandante.

. ¢€) \En general, hacer todo cuanto sea necesario a fin de
- constituir legalmente en el Ecuador la compaiiia
LOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA,, a la cual se
fiere este instrumento.

POWER OF ATTORNEY

I, the undersigned John M. Nanos by the rights that I
represent as Legal Representative of Flowserve B.V.,
hereinafter THE GRANTER, a society organized under the
laws of The Netherlands domiciled at Parallelweg 6, 4878
AH Etten-Leur, The Netherlands, do hereby grant POWER
OF ATTORNEY to Javier Eduardo Salazar Cepeda with
identification No. 1707042832, Karla Patricia Villavicencio
Toro with identification No. 1308865268, Marco Santiago
Andrade Haro with identification No. 1712411444, Johanna
Carolina Carranza Roméan with identification No.
1711977528 residing in the city of Quito, Ecuador to act,
individual or jointly, on behalf of the granter for the
following:

1. To incorporate in Ecuador a limited liability company
denominated as FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDA., and for that purpose they may:

a) To pay, on behalf of the granter, its contribution in
order to get the Integration Bank Account in an
Ecuadorian Bank of their choice and sign the
necessary documents for this purpose .

b) Appear before the Notary Public of their choice
within the Republic of Ecuador, to subscribe the
incorporation public deeds with the corporate bylaws
of the company FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDA., previously approved by the granter.

¢) Sign and submit any petition or document they may
deem necessary to file before the Superintendency of
Companies, Internal Revenue Service, Central Bank
of Ecuador, municipalities, commercial register or
with any governmental agency in order to incorporate
the company FLOWSERVE ECUADOR CiA.
LTDA.

d) Receive the respective contributions certificates that
are issued by the Company in favor of the Grantor.

e) In general, to do everything that is necessary to
legally incorporate the company FLOWSERVE
ECUADOR CIA. LTDA.



2. Sustituyan o deleguen el presente Poder en favor de ofras
personas y revocar tales sustituciones o delegaciones.

En todos los asuntos arriba mencionados este mandato es
suficiente. Los mandatarios podrén ejecutar cualquier otro acto
que requiera de clausula especial; para cualquiera o todas las
disposiciones que se mencionan en este instrumento.

Por este instrumento, el otorgante expresamente ratifica y
aprueba, en todas sus partes, todo acto, documento, escrito o
contrato suscrito por el mandatario, a su nombre y en su
representacion, previo al otorgamiento del presente poder.

Se deja expresa constancia que las facultades enumeradas en este
mandato son meramente ejemplificativas y no limitativas de otras
facultades implicitas, por cuyo motivo, el mandatario esta
autorizado a ejercer, sin restriccién alguna, todos los derechos de
acuerdo con la ley vigente y/o con la legislacién que se
promulgue en el futuro, se relacionen y/o emerjan y/o sean
consecuencia del objeto del presente Poder y en razén de lo aqui
expresado.

Dado y firmado en Irving, Texas USA, alos 21 dias de
Noviembre de 2012

2. To substitute or delegate this Power of Attorney in
favor of others and to revoke such substitutions or
delegations.

This mandate is plenty enough for all the matters referenced
above. Mandatory may execute any other act that requires a
special clause; for any and/or all the provisions mentioned in
this instrument.

By this document, the grantor expressly ratifies and approves
any act, document or contract subscribed by the mandatory,
on his behalf, prior to the signing of this power of attorney.

It is expressly stated that attributions listed under this Power
of Attorney, are merely exemplifying and not limitative of
other implicit attributions, therefore, the attorneys are
authorized to exercise without any restriction whatsoever, all
the rights granted by the law in force and/or with the,
legislation to be enacted in the future, related and/or resulting
and/or being consequence of the object of this Power and
regarding all hereby stated.

Granted and signed at Irving, Texas USA, on this day of
November 21, 2012



STATE OF TEXAS

-

COUNTY OF Dallas

Before me, Tiffiney Rogers, on this day personally appeared John Nanos, known to me to be the person
whose name is subscribed to the foregoing instrument and acknowledged to me that he executed the
same for the purposes and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 21st day of November, 2012.

. : ., TIFFINEYROGERS | AW
: AP TF  MYCOMMISSIONEXPIRES 1§ a

AR
NOTARWPYBLIC'SSIGNATURE




The State of Texas
Secretary of State

Requested for use in NETHERLANDS
Not for use within the United States of America

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued.

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country United States of America
This public document

2. has been signed by TIFFINEY ROGERS

3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas
4. and bears the seal/stamp of TIFFINEY ROGERS,

Notary Public, State of Texas,
Commission Expires: 03-08-15

CERTIFIED

6. on November 27,2012

10. Signature:

L

“ Coby Shoger
Deputy Secretary of State
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IMPRIMIR

6000014

ey
REPUBLICA DEL ECUADOR _
SUPERINTENDENCIA DE COMPANIAS
ABSOLUCION DE DENOMINACIONES
OFICINA:QUITO

NUMERQ DE TRAMITE: 7473500

TIPO DE TRAMITE: CONSTITUCION

SENOR: CARRANZA ROMAN JOHANNA CAROLINA
FECHA DE RESERVACION: 10/1272012 10:57:09

PRESENTIE:

A FIN DE ATENDER SU PETICION PREVIA REVISION DE NUESTROS ARCHIVOS LE
INFORMO QUE SU CONSULTA PARA RESERVA DE NOMBRE DE COMPANIA HA
TENIDO EL SIGUIENTE RESULTADO:

{.~- FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA.
APROBADO

ESTA RESERVA DE DENOMINACION SE ELIMINARA EL: 09/01/2013

LA RESERVA DE NOMBRES DE UNA COMPANIA, NO OTORGA LA TITULARIDAD SOBRE
UN DERECHO DE PROPIEDAD INDUSTRIAL, SEA MARCA, NOMBRE COMERCIAL, LEMA
COMERCIAL, APARIENCIA DISTINTIVA, ENTRE OTROS. .

LOS  MISMOS REQUIEREN PARA SU  TITULARIDAD LA EJECUCION DEL
PROCEDIMIENTO RESPECTIVO ANTE EL INSTITUTO ECUATORIANO DE PROPIEDAD
INTELECTUAL (IEPY)

LA RESERVA DE LA RAZON SOCIAL DE UNA COMPANIA LIMITADA Y DE LA RAZON
SOCIAL IMPERFECTA DE UNA COMPANIA ANONIMA, DEBERA CONTENER,
EXCLUSIVAMENTE LOS NOMBRES Y APELLIDOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS, QUE
INTEGREN LA COMPANIA, EN FORMACION Y QUE HAYAN AUTORIZADO
EXPRESAMENTE LA INCLUSION DE SU NOMBRE. EN CASO CONTRARIO DICHA
RESERVA NO SURTIRA EFECTO JURIDICO.

A PARTIR DEL 20/01/2010 DE ACUERDO A RESOLUCION NO. $C.8G.G.10.001 DE FECHA
20/01/2010.LA RESERVA DE DENOMINACION TENDRA UNA DURACION ’

DE 30-DIAS, A EXCEPCION DE LAS RESERVAS PARA NOMBRES DE COMPAS[AS DE
SELURIDAD PRIVADA O TRANSPORTE QUE TENDRAN UNA DURACION DE 365 DIAS

PARTICULAR QUIE COMUNICO A USTED PARA LOS FINES CONSIGUIENTES.

MARJORIE FERNANDA NAVARRETE SILVA
DELEGADA DEL SECRETARIO GENERAL



@ BANCO PICRINCHA CA.

CERTIFICADO DE DEPOSITO DE INTEGRACION DE CAPITAL

Quit 18/12/2012 o i
Mediante comprobante 299005180011, el (la)Sr. (a) (ita):  [FLOWSERVEB.V B ]
Con Cédula de Identidad: consigné en este Banco la cantidad de: | 400

Por concepto de depésito de apertura de CUENTA DE INTEGRACION DE CAPITALdela: |
FLOWSERVE ECUADOR CIA LTDA | que actuaimente se encuentra cumpliendo

bs tramites legales para su constitucién, cantidad que permanecera inmovilizada hasta que el organismo reguiador
torrespondiente emita el respectivo certificado que autoriza el retiro de los fondos depositados en dicha cuenta.

\ continuacioén se detalla el nombre, la Cl, y el monto de aportacién de cada uno de los socios:

& 'NOMBRE DELSOCIO": .- No.CE

:

1 FLOWSERVE B.V $. 399 usd

2 FLOWSERVE INTERNATIONAL 3. 1 usd

3 $. usd

4 $. usd

5 $. usd

6 $. usd

7 - 3. usd

8 3. usd

9 $. usd

10 $. usd

11 $. usd »

12 $. usd ’

13 $. usd ~

14 3. usd .

15 $. usd ’
TOTAL s 740000 - -0 - Jusd

La tasa de interés que se reconocera por el monto depositado es del ... 1.% anual, la misma que seré reconocida
{nicamente si el tiempo de permanencia de los fondos en la cuenta es superior a 30 dias, contados a partir de la

echa de apertura de la misma.

rovenientes de actividades ilicitas. Renuncio a ejecutar cualquier accion o pretension tanto en el ambito civil como penal para el caso de reporte de mis transacciones

jeclato que los valores que deposito son licitos y no serén destinados a actividades ilegales o ilicitas, No admitiré que t Gen depdsitos en mis cuentas '
4 autoridades competentes.

&ste documento se emite a peticién del interesado y tiene caracter exclusivamente informativo por lo que no podré entenderse que el Banco Pichincha C.A. se obligue
4n forma alguna con el clienta o con terceros por 1a informacion que emite. Tampoco podra ser utilizado para autorizar débitos, créditos o transacciones bancarias dentrc
el Banco. Esta informacitn es estrictamente CONFIDENCIAL y no implica para el Banco ninguna responsabilidad.

&l documento no liene validez si presenta indicios de alteracién.
e
e

Atentamelite,

FIRMA AUTORIZADA
AGENCIA
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 0920015

Se otorgd ante mi, la Constitucién de la Comparia de Responsabilidad
Limitada, denominada: “FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA.”; y, en fe
ARTA dOPIA CERTIFICADA, debidamente

de ello, confiero esta,C

sellada y firmada en Quito 'nﬁééis de diciembre de dos mil doce.-

Dr. David Maldonado Viteri,




DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 0000016

RAZON: Mediante Resolucién No. SC.1J.DJC.Q.13.002005, dictada por
la Especialista Juridico Supervisor de la Superintendencia de Compariias
c E de Quito, el 18 de abril de 2013; se aprueba la constitucion de la
23{} ,j Comparia FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA. Dando cumpliendo a lo
R1q P dispuesto en dicha Resolucién en su Articulo Segundo, tomé nota de este

particular, al margen de las respectivas escrituras matrices otorgadas en

esta Notaria el 26 de diciembre de 2012 y 08 de marzo de 2013.

Imc/
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B | SUPBRINTENDENCIA - .
| 3 CovmaNias 65000i8

RESOLUCION No. SC.1J.DJC.0.13.002005
HNImEGERE B RE0R6

Dr. Eddy Viteri Garcés
ESPECIALISTA JURIDICO SUPERVISOR

CONSIDERANDO:

Que se han presentado a este despacho tres testimonios de la escritura publica otorgada ante el
Notario Primero del Distrito Metropolitano de Quito, el 26 de Diciembre de 2012, que
contiene la constitucion de la compafiia FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA. y la escritura
Rectificatoria-Aclaratoria de dicho acto societario otorgada ante el mismo notario, el 08 de
Marzo de 2013.

Que la Direccion Juridica de Compaiiias, mediante Memorando Nro. SC.1J.DJC.Q.2013.1841 de
18 de abril de 2013, ha emitido informe favorable para su aprobacion.

En ejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resolucion ADM-Q-2012-001 de 29 de
agosto de 2012;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR la constitucion de la compaiiia FLOWSERVE ECUADOR CIA.
LTDA. y disponer que un extracto de las escrituras se publique, por una vez, en uno de los
peridédicos de mayor circulacion en el domicilio principal de la compaiiia.

ARTICULO SEGUNDO.- DISPONER: a) Que el Notario antes nombrado, tome nota al margen de
la matriz de las escrituras que se aprueban, del contenido de la presente resolucién; b) Que el
Registrador Mercantil o de la Propiedad a cargo del Registro Mercantil del domicilio principal de
la compania inscriba las referidas escrituras y esta resolucion; y, ¢) Que dichos funcionarios
sienten razén de esas anotaciones; y, d) Cumplido lo anterior, remitase a la Direccion de
Registro de Sociedades, la publicacién original del extracto publicado en un periédico de amplia
circulacion en el domicilio principal de la compaiiia, copia certificada de las escrituras publicas
inscritas en el Registro Mercantil, original de los nombramientos inscritos de los administradores

y original del formulario 01A del Registro Unico de Contribuyentes.

Comuniquese.- DADA vy firmada en el Distrito Metropuolitano de Quito, a 18 de Abril de 2013

Exp. Reserva 7473500
Nro. Tramite 1.2013.53
FMA/



-~Registro Mercantil de Quito
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO /

/

N \

\ {TRAMITENL'IMERO: 23416 ]

s

\ RAZON DE INSCRIPCION

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA
ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE

SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RMON DE INSCRIPCION DEL:CONSTITUCION CON RECTIFICATORIA DE COMPARIA DE

RESPONSABILIDAD LIMITADA

\

NUMERO DE REPERTORIO: 20687

FECHA DE INSCRIPCION: 19/06/2013

NUMERO DE INSCRIPCION 2205 -

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:

Identificacién Nombres Cantén de ' Calidad en que | Estado Civil
Domicilio comparece
9010023416001 | FLOWSERVE No . . SOCIO No Aplica
B.V. , | Determinado .
9010123416001 | FLOWSERVE No $0cCi0 No Aplica
INTERNATIONAL Determinado
B.V.

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:

-
~

NATURALEZA DELACTOO |, | CONSTITUCION CON RECTIFICATORIA DE
CONTRATO: - COMPANIA DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
FECHA ESCRITURA: 26/12/2012
NOTARIA: NOTARIA PRIMERA B
CANTON: lTaumo \ . ~
N°. RESOLUCION: RESOLUCION: SC.1.DJC.Q.13.002005
FECHA RESOLUCION: 18/04/2013
AUTORIDAD QUE APRUEBA: ESPECIALISTA JURIDICO SUPERVISOR
NOMBRE AUTORIDAD QUE DR. EDDY VITERI GARCES
EMITE LA RESOLUCION:

PLAZO: 99 ANOS |

| NOMBRE DE LA COMPANIA: - FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA.
DOMICILIO DE LA COMPANIA: QuITO

4. DATOS CAPITAL/CUANTIA: ’

Capital ] Valor

0000013

IMP. IGM. 2




~
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.-Registro Mercantil de Quito =~ |

!

| Capital | 400,00 |

5. DATOS ADICIONALES:
GOB: JUNTA GENERAL DE SOCIOS ADM: GG. P. SG. POR JUNTA GENERAL 5 ANOS R.L:
GG. ESCRITURA ACLARATORIA Y AMPLIATORIA. NOTARIA PRIMERA. 08-03-2013.-

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA Co
PRESENTE RAZON, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO

SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA
NORMATIVA VIGENTE.

FECHA DE EMISION: QUITO, A 21 DIA(S) DEL

7 d
/
DR. RUBEN ENRIQUE AGURRE LOPEZ ,
REGISTRADOR ME ANTIL DEL CANTON QUITO Y
ERS _

—
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SUPERINTENDENCIA
pE COMPARNIAS

OFICIO No. SC.11.D]C.13. 21854

Quito, 11 de julio del 2013

Sefores
BANCO PICHINCHA C.A.
Ciudad

De mi consideracion:

Cumpleme comunicar a usted que la compafiia FLOWSERVE ECUADOR CIA. LTDA.,
ha concluido los tramites legales previos a su funcionamiento.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la
“Cuenta de Integracion de Capital” de esa compania, a los administradores de la
misma.

Atentamente,

_—Z%
Ab. Felipe Oleas Sandoval
SECRETARIO GENERAL DE LA

INTENDENCIA DE COMPANIAS DE QUITO




